Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek och ér fritt att anvinda. Alla
tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlédsbar text. Det betyder att du kan s6ka och kopiera
texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med daligt tryck kan vara svara att OCR-tolka
korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och darfér bér man visuellt
jamfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitized at Gothenburg University Library and is free to use. All printed
texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. This means that you
can search and copy text from the document. Some early printed books are hard to OCR-process
correctly and the text may contain errors, so one should always visually compare it with the ima-
ges to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



assil

I L4sTREELBHSINMDNING

FOR + KVIKDIRI® OCH

GRUNDLAGD AV

Ulli

Mona Lisa

sadan fru Gota Ljungberg fram-
staller henne i Max von Schillings
opera, som denna vecka haft
sin premiar pa Kungl.

LTIz p il

7.
i

f$|Ei

HemnkeSs

UTCiVAREt
BEYBON CARtSSON

AAi

UPPLAQA A\.

N:o 44

DEN 2 NOV. 1924
PRIS: 35 ORE

REDAKTOR
EVA BERGSTROM



om hur Sanct

HANDE SIG FORLEDEN DAG ATT
Jag ERIK besloét gora ett besdk i detta
Stockholm vars skyddshelgon jag blivit.
Vandrade jag darfor oférmérkt genom
stadsporten och sallade mig pa vagen till
en man underkimnig i manga ting.

Forvisso filmar du eller kommer du fran
en Masquerade, sade han och sig pa
min kungaskrud. Kom latom oss ga till
en kladermakare.

Icke forstdende hans siallsamma tal folj-
de jag honom likval at. Och pafordes mig
en drakt tryckande som en tvangstréja samt
dunkel som en likbé&rares.

Klarligen finner jag detta vara en botgo-
rarekdpa, menade jag, men mannen sade
mig att sdmedelst kldda sig de svenske all-
tid. Inser jag nu granneligen varfér en
stilla. Melancholia besténdigt vilar over
deras anleten.

Illa mande jag forstd om det icke rader
orlig i landet, undslapp det mig senare da
vi ater stodo pa vagen mellan husen 6g-
nande hiskeliga stridsvagnar de dar stora
sdsom fasten rusade forbi mitt hapna 6ga
under stort gny.

Dessa vagnar kallas bilar, svarade man-
nen, och &r det ett vittnesbérd om stor
djarvhet att lata stanga in sig i dem och
bliva slungad ivag langa stycken framaét.
Ofta undkommer man icke utan skradmor
men lyckas den ofdrvagne haller han myn-
tat silver i den kdrande svennens hand till
beléning. Ar fuller vil det du menade om
orlig dock sanning. Landet &r skiftat mel-
lan tv& stora harar de dar bekampa var-
andra under skri och vapenbrak och sl&-
ende pa skoldar. | spetsen for den ena ha-
ren gar en rysansfull barsark vid namn
Per Albin som nu stormat ditt Stockholm
och intagit det medan innevanarna sovit
och i vapenforbund med en skara fanatici
de ock vattuman heta ty ehuru
kallande sig fridens méan utfora
de vilda krigsdanser fyllandes sin
buk med omaéttliga hopar vat-
ten sd att deras sinne omtock-
nas och férmena de sig vara stor-
re an alla man i landet. Halla
de nu den besegrade hovdingen
Trygger fangen men hans folje-
sven Arvid &ven kallad lind-
mannen ty han lindar méannen
efter sin vilja och kvinnorna om-
kring sitt finger, har lyckats und-
fly. Och val brostar sig Per Al-
bin i sitt talt men radas ma han
dock om Arvid och bondehéren
kommer anstormande. Osedd av
alla har ock en liten skara mo-
skovitiska tralar lyckats landa
hér och bygga sig ett faste vars
ingdng sparrad ar av en sa be-
namd kilbom, dock vardandes av
daligt virke och vil temmeligen
latt att i flisor hugga néar den
stund kommer att de moskoviter
vrékta varda i den sjo déadan de

Erik besoker sin skyddsstad och gar pa restaurang.

aro komna. Aktar man dock icke mycket
(P& dem ty storre ting fylla sinnena. Har
rader stor oro i landet ty mjodknektarna
aro fyllda av dolskhet och vilja e mera
arbeta, mjodet sinar och ménnen kvida
av torka. Overrostas de dock av Wilhelm
Petters son &ven av somliga bendmd Ber-
ger, ty han sitter i sin hala pd berget sa-
som en eremit utstdtandes vilda tjut samt
desso emellan ristande sina harpostrangar
sd att dar horas fasansfulla ljud saddana som
alltid plaga efterféljas av en elak utlandsk
sjuka kallad opera. De darav plagade
hallas gemenligen innestangda i ett publikt
Operahus varest en del barmhartigt folk
nar det kvillas ser till dem och lyss da
plagorna komma de olyckliga att vandas
sd att de skrika och Overrosta varandra.
Blir laten for stark slar en man at dem
med sin képp och giver han p& samma
gang tecken &t gigare och harpospelare
och pukslagare som alla med sina laten
komma till hjalp att man ej hor de kvaldas
jammer. Péstas det att deras vardare John
Arkeséngare ock engang emellan anfaktas
och later hora sin stamma. Men vid det man
racker honom en knippa av lagertradets
blad trycker han dem mot sitt hjarta och
i samma stund smaéler han och plagorna
aro havda.

Lago till helt nyligen pa den Norra bron
den sida darav som at Operagarden vetter
ett par ganska tama kattor icke ofredan-
des ndgon om icke nagra concurren
tes, det &r »medspringare» en sallsam art
manniskor de dér till uppgift hava att nar
morgonen gryr springa i byggningarna om-
kring talandes om det som hant och icke
hant haver. Ar ock daribland en rask gum-
ma bendmd Madam Andersson, ratt artig
i benen sin hoga alder till trots, desso likes
ock en burgen dam som icke aktandes p.

Storkyrkans kor firade nyligen en hogtidsdag, da fyra av dess kvinn-
liga medlemmar foérarades Patriotiska sallskapets guldmedalj for
trogen tjanst. Medaljorerna, som synas ovan a bilden, voro fru Hil-
dur Ljungquist-Karlson och froknarna Ebba Carlson, Hildur An-

dersson och Berta Lidstrom.

NYTT SVENSKT
MATSILVER
Tillverkare:

penningar kopt och till staden skankit hos-
bemailda tva stora lejonkattor fran Valsk-
land hitférda. Funno de sig dock hér icke
ratt val till mods ty spred sig ett rykte
att barsarkarna de'dar nu makten hava skola
a svenska lejonet alla tander avséga och
alla klor klippa och vid det att en dag
Per Albin ganga syntes pa den Norra bron
betogs den ena lejonkatten av sddan skrack
att han neder i béljan hoppade och 6mke-
ligen omkom. Vad som nu i desso stélle
séttas skall vet ingen fnen det ryktas med
angslan att man skall till rads kalla de
blinda trollkarlar som Esteter nédmnas,
en mordlysten hop som tillbedjande fram-
mande gudar héllas i stor fruktan ity att
deras séllsamt frammumlade besvarjelser
obegripliga som de aro menas ha de sva-
raste foljder for staden.

Nar jag detta erfarit hade sade mannen
vid min sida: kom latom oss forlusta oss
med spisning, jag skall ringa efter ett bord.
Nalkades han darpd en vagg, slog pa en
klocka som ljudade och talade besynner-
liga ord till vdggen men brydde jag mig ej
dérom ty intet bord vart dock synligt. Gingo
vi alltsd dadan och kommo in i en gyllene
slottssal med skona skilderier uppa vaggarna.
Bankade vi oss alltsd och vid det han ska-
dade sig kring Overfors mannen av héftiga
ryckningar i huvudet, vandandes det at alla
hall.

Hur &r det dig? sporde jag. Ar du av
skalvsot drabbad?

S&g han mig férvanad an och malde:
jag héalsar blott pd mina broder.

| sanning maétte din mor varit en frukt-
sam kvinna, utropade jag hé&pen, ty halva
slottssalen ar fylld av dina broder.

Log han och sade: icke underligt, jag fick
28 nya i gar kvall.

Sékerligen &ar har fest i dag, sade jag
darpa, O6gnande samlingens
mangtalighet. Men erfarande att
sd icke var, prisade jag slotts-
herren, den dar en makta rik
man vara mande, som kunde s
manga géaster hos sig se.

Icke sa, yttrade fdljesvennen,
sp6rj och du skall finna huru-
som uslaste dagatrdil former &r
an han, ty allt det han forvarvar
maste han lamna till en grym
och elak jatte bendmd Bratt.

Besynnerligt tal for du pa
tungan, utlat jag mig. Finnas
har annu troll i landet?

Helt visst svarade mannen, pa
kvéllen finnas har mangfaldiga
platser uppfyllda av farliga sma
troll. Men skola vi nu icke hava
en pérla?

Dartill gav jag mitt bifall ty
ho &r den som icke smyckar sig
med pérlor?

Om mina d&vriga upplevelser
skall nasta gang taljas.

CELESTIN.

VASAMODELLEN

GULDSMEDS AKTIEBOLAGET | STOCKHOLM
Séljes i varje forstklassig juvelerareaffar.
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"K I NA N G O 2

NORGE

PRINS WILHELM GOR PUBLIKSUCCES PA CENTRALTEATRET | KRISTIANIA.

Frén vanster: Froken Iseficer som Sylvia.
— Slutscenen i andra akten. — Erling

”Kinangom” har nu &ven nétt utanfor Sveriges
granser. | forra veckan hade den premiar pa Cen-
tralteatret i Kristiania och det blev en enastdende
publiksuccés for den kunglige forfattaren, som sjalv
rest till Kristiania for att 6vervara premiéren. Iduns
Kristianiakorrespondent berattar har om den lysan-
de och med sa& mycken spanning motsedda premiaren.

SALLAN ELLER ALDRIG HAR EN
premiar pa Centralteatret burits av en sa-
dan stamning som da »Kinangozi» blev
uppford for forsta gangen. Publikens for-
vantan var spand till det yttersta, biljet-
terna voro utsalda dagar i forvag till dubbla
priser.  Tidningarna hade ocksa gjort sitt
till — intervjuerna med prins Wilhelm hade
varit manga och langa. Och att pjasens
handling var forlagd till Afrika, att en rad
av teaterns mest kanda skadespelare skulle
upptrdda som negrer, att det skulle dansas
krigsdanser och kastas spjut — allt gjorde
att premidren nastan undan-
skymde valen, som just pa-
gingo i de dagarna

Kung Haakon, som inte
ofta ar pa Centralteatret satt
i kungliga logen med sitt fol-
je, de utlandska legationernas
medlemmar syntes pa parkett
och det var en i allt elegant
och distinguerad publik, som
bevistade premiaren. Fore-
stallningen foljdes ocksa med

iiiiiimiimiiiiiiuiiiiiiiiinuiiiiiimiiimiminiiuiiiiii

Iduns dukade bord. - Hem-
0. Byggnadsutstallningen i Lin-
koping har pagatt hela denna
vecka och blivit en avgjord
succes. Ett av de mest upp-
marksammade partierna har va-
rit Iduns dukade bord, dar hus-
modrar inbjudits tévla i duk-

Ett palsverk

fran Arvid Lindahls Pals-modeaffar,

7 Biblioteksgatan 7

bereder alltid en

AN
Dam den storsta VIT 1 j §i\

Drangsholt som Kinangozi. — | mitten: Holst
Jensen som Simba.

spant intresse och efter varje akt blev
det en méngd framropningar. Sarskilt voro
Erling Drangsholt som Kinangozi och Holst
Jensen som Simba foremal for hjartliga
hyllningar. Men det var anda forst da ri-
dan foll efter sista akten som publikens
kanslor gavo sig luft. Man ville se och
hylla forfattaren, prins Wilhelm. Publiken
satt lugnt kvar, ingen tankte pa att storma
ut i garderoben for att fa sina klader. Men
det behdvdes mycket applader innan man
kunde forma »Kinangozis» forfattare att visa
sig. Nar han sa till slut leende tradde in
pa scenen, var det sd att taket i Central-
teatret kunde lyfta sig av jubel och appla-
der. Som en man reste sig publiken, or-
kestern gav »touche» och man hdjde leven
och hurrarop. Gang pa gdng maste prins
Wilhelm in — dels ensam, dels tillsammans
med skadespelarna. Direktér Otto dverlim-
nade en lagerkrans med band
i de norska fargerna och det
var av allt att doma en stra-
lande och enastdende succes.
Men ack, sa latt gar det inte
hér i livet! Kritiken var icke
riktigt lika nadig som pub-
liken. Ett ar dock sékert —
»Kinangozis» premidr var en
héndelse, som man sent skall
glomma i Kiristianias teater-

varld.

ning av vackra och originella
bord. Tavlingen  beddémdes
av utstéllningspubliken medelst
rostsedlar som tillhandahallits
pa utstallningen. Har ses ett
fruktbord med svart duk och
kristaller. ~ (Foto: Stenhardt,
Linkdping.)

O/IC / * kuloren, kvalitéen och det noggranna

arbetet Ilgger Palsverkets stora varde.

. Dhv / Importerat dussinarbete kan darfor

aldrig jamféras med min tillverkning.



HUR HAR DET GATT MED UNGDOMSIDEATEN?

ANNA WAHLENBERG TYCKTE OM ANNA MARIA LENNGREN OCH VILLE BLI

REDAN VID TIO
ars alder hade jag klart
for mig att jag ville skri-
va. Det forsta jag lycka-
des &stadkomma var en
vers till min mor. D&
var jag tolv ar. Min lit-
terara forebild och mitt
ideal pa& den tiden var
fru Lenngren och det
forsta alster jag fick
tryckt var ocksd i fru
Lemlgrens stil en versi-
fierad satirisk dialog mel-
lan en aldre kokett dam
och en ung flicka. Jag
hade skickat in den ano-
nymt till Soéndags-Nisse,
som min far holl, men
min hapnad och obe-
skrivliga Overraskning, nar jag i ett foljande
nummer av tidningen fick se en teckning
vars innehéll jag tyckte mig kanna igen och
darunder min dikt, kan inte beskrivas. Jag
gbmde djupt i mitt hjarta dennaunderbara
hemlighet och talade bara om den fér min
bror och min syster och kanske for min far.

Sedan fortsatte jag att skriva i Sondags-
Nisse, mest sma parodier avskadespel,
uppforda pad Stockholmsteatrar.  Anony-
miteten bevarade jag strangt. Min bror
fick ga till redaktionen med veckans opus
och kvittera ut det honorar av fem eller
tio kronor som ldmnades, men han hade
stranga order att tiga och trots ivriga fra-
gor rojde han inte forfattarens namn.

Tig§||

VARFOR

flllifIf

Anna Wahlenberg i unga &r och — i mitten — nu.

Redan nar jag var tolv & dog min mor.
Hennes fina sjalfulla vasen hade vél. varit
mitt forstd ideal.

Ungefar vid samma tid fick jag Kklart
for mig att jag garna ville bli prast och
anledningen var den att jag hade sd svart
att halla mig vaken i kyrkan under pre-
dikningarna. Texten tycktes mig sa vac-
ker, men jag tyckte inte att prasten, som vi
brukade hora hade nagon riktig férmaga,
att lagga ut den, utan tyckte att jag skulle
kunnat gora det bra mycket battre. Jag
skulle tillampat bibelorden pa varjehanda
manskliga forhallanden och tagit fullt upp
av exempel ur det dagliga livet. N& det
var nu inte att tanka pa, det finns ju

INGEN KVINNA

PRAST.

inte annu kvinnliga prés-
ter och darfor greps jag
snart som erséttning av
en brinnande lust att
skriva for teatern. Den-
na o©nskan uppfylldes,
jag skrev ju senare ska-
despel som uppfordes.
De forfattare jag mest
laste och beundrade voro
Runeberg, Jngemann i
hans romaner, Dickens,
Thackeray, Dumas och
Hugo, den tidens vanli-
gaste lasning. Men jag
hade ett ganska utbildat,
kritiskt sinne och valde
inte medvetet nagon till
forebild utom fru Lenn-
gren. Over alla andra
kom emellertid sedan Fréding att sta.
Anna Woahlenberg tystnar och den be-
sbkandes uppmarksamhet fastes vid en
gipsbyst av en gosse pa bokhyllan. Det
arndgot i portratthuvudetslivfulla, .in-
tensiva uttryck som tydligen inte endast
av  en tillfallighet paminner om forfat-
tarinnan, men hos henne dampat av en
mera drommande indtvandhet, en sagomors
blida vekhet.
»Vem ar det?»
JpAMin yngste son», svarar hon. »En enda
gadng har ocksd jag varit konstnar», hon
smaler skalmaktigt och forsoker se riktigt
blygsam ut, »den dar bysten gjorde jag helt
hastigt pa tre dagar.» Ib.

MINISTAREN?

EN FRAGA TILL DEN NYE STATSMINISTERN.

»VARFOR KOM INGEN KVINNA MED
i ministaren ?»

Denna fraga stilla vi enkelt och ratt-
framt till den nye statsministern. Danmarks
forsprang ger oss namligen ingen ro.

»Ja, det finns ingen principiell motvilja
hos mig mot en kvinna i regeringen», sva-
rar exc. Branting, »men p& grund av den
stora administrativa verksamhet och erfaren-
het, som maste ligga till bakgrund for en
sddan uppgift har ingen kvinna i Sverige
visat sig jamboérdig med de man som kun-
nat ifragakomma, om man namligen skall
stalla samma ansprdk pa béada.

I Danmark déremot har doktor Nina
Bang kunnat havda en plats i sitt lands
regering darfor att hon verkligen haft stor
erfarenhet inom olika omraden inte bara
inom politiken utan aven genom sin forega-
ende post inom landstingets finansutskott.»

S& Overgé vi till ett par andra aktuella
kvinnofragor.

»Vad anser Ers Excellens om kvinnan
som prast och domare ?»

»Att faltet for kvinnlig verksamhet vid-
gas och har ratt att vidgas ar jag fullt pa
det klara med och jag ar o6vertygad om
att nar statistiken fran de senaste valen
blir fardig kommer den att visa stérre del-
tagande av kvinnor &n nagonsin forr. Kvin-
norna rycka in overallt och det ar na-

FOTOGRAFERA med en

oBsl

\Statsminister Branting. (Foto: Hard.)
Viiiiiiiimimminmmmmiiimimiiiviiiviiiiiimmmiiimimmmmmmimiiimiii*

Med Danmarks exempel for &gonen |
framstalla vi till den nye statsminis- |
tern jamte nagra andra kvinnofragor en 5
blyg forfragan: >’Varfor ingen kvinna \
i ministaren?” Exc. Branding star val- \

villigt redo med svaret. |
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turligtvis olampligt att utestinga dem pa
grund av deras kon.
Som praster tror jag inte att at det hal-

AUA POTO<WA#I*NA AMIWIAN, NiAMKAUNINQ OCM KOPIBRINfl »&»>T MNOM

HASSELBLAOS FOTOGRAFISKA A.-B. cotesoro*malmsé STOCKHOLM
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let begdvade kvinnor &ro olampliga, tvart-
om!

Ifrdiga om kvinnor som domare kanner
jag mig mindre siker pa mitt omdéme om
hur de skulle lampa sig, darfor att jag annu
inte haft tid att satta mig in i den fragan,
det finns ju skal bade for och emot.»

Sa en liten fafanglighetsfraga.

»Komma ordnar att utdelas aven at kvin-
nor

»Ordensvasendet ar en sak for sig», sva-
rar statsministern med det svagaste sma-
leende. »Vi i den socialdemokratiska re-
geringen ta inte emot nagra ordnar for
egen del. Men sa lange fafanga finns kan
man vinna vissa fordelar med att utdela
ordnar, exempelvis valvilligt tillmotesgdende
i vissa fall, eller penningbidrag, som inte
kunna vinnas pa annat satt. Om kvinnor
kunna erhalla ordnar eller ej regleras av
ordensstatuterna. Men som sagt, frdgan om
kvinnans lamplighet som domare skall jag
narmare satta mig in i.

Och &aven om kvinnan hos oss inte visat
sig lamplig for ett regeringsuppdrag..»

»Annu? — —»

»Ja, annu», svarar han och ater flyger
skuggan av ett leende 6ver dessa allvarliga
drag, som tyckas huggna i sten, »sd tviv-
lar jag inte p& hennes framtida mojlig-
heter.» l. B—d.

KODAK och KODAK FILM

NAMNET - EASTMAN KODAK comMP. - PA KODAK KMWnNOR OCH FILM

10A&K Fils

Fox o ¥n<RE



GUVERNANTEN AV |

GAR OCH |

DAG

VAR FINNS DEN MODERNA GUVERNANTEN OCH HUR HAR HON DET?

GGATA

V4
u" . v

Mamsell Eva Ahn, professorskan Ann-Mar-
gret Holmgrens guvernant pa 1860-talet.

FORR | VARLDEN, | DEN »GAMLA
goda tiden» spelade guvernanten stor roll
i samhallsmiljon.  Guvernanten fanns i

varje storre hem pa landet och ofta
fick hon lamna stoff foér typer och
o6den i den tidens litteratur. Man kan sa

livligt for sig se den bade myndiga och
graciosa eller kanske ndgon gang spetsiga
och bleka mamsellgestalten i krinolin, néar
hon forde sina disciplar in i en val tillratta-
lagd och avvagd kunskapsvarld och inplan-
tade vett och skick i dem. Ofta voro de
sina larjungars béasta vanner och 6vade stort
inflytande pa deras utveckling. »Réattankan-
de, sanningsfull och gudfruktig, sager Fred-
rika Bremers syster om deras gemensamma
guvernant, mamsell Frumerie — av barnen
kallad »Bonne Amie» — »lade hon grunden
till allt gott hos oss. Till henne gingo vi
med alla vara bekymmer och hade ett ute-
slutande fortroende till henne.»

Och en férndm gammal dam med vitt i
haret berattar for mig om sin guvernant-
uppfostran, som var den vanliga for unga
flickor av hennes stdnd p& hennes tid.

»Jag liar aldrig gatt i skola. Hela min
och min systers undervisning var forlagd
till hemmet, dar den leddes av var guver-
nant. Och likadant var det pa granngar-
darna, Overallt fanns det guvernanter. De
satte liksom en viss pragel pd hemmen.
Ofta voro de verkliga medlemmar av fa-
miljen, dess allt i allo, ett slags klockarfar,
som skulle allting bestyra. Och pa aldre
dagar sutto de kvar som inventarier i husen.
Naturligtvis kunde forhallandena vara olika
i olika familjer, men mestadels var det nog
pa detta sitt. Mina egna guvernanter minns
jag mycket vil. De maéste vara ett slags
universalsnillen, ty de hade att undervisa i
alla skolamnen fran matematik till sprak
samt vidare i pianospelning, sdng och teck-

mMiniiiiiiiiiihiminiiiiiinhmiimiinininii il o ir

Forr i varlden var guvernanten en hety-
dande person, som man for flickornas
uppfostran maste rakna mycket med.
Men var finns guvernanten nu och hur
har hon detf Detta ar nagra fragor,
: sombragts pd tal i denna artikel och
1 somkanske ar o varda uppmarksamhet
\ och diskussion i kvinnokretsar.

Fiiiadiiiiiiimiiuminmiiiimiiiiimiiitiimuiiiiimuiiummiiummmimuiimi?
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ning. Och inte fingo de ligga pa latsidan.
Min far hade den idén att vi skulle lasa
hela aret om; foro vi bort pd sommaren
var alltid guvernanten med och lektionerna
héllos som vanligt. Daremot férekom inte
laxlasning, utan vart pensum pluggades in
under lektionerna. Guvernantyrket var na-
turligtvis mycket vanligt pd den tiden, ty
de ogifta kvinnorna hade just inte mycket
annat att ta sig till, om de behdvde tjana
sitt uppehalle. Som ganska unga gavo de
sig ut som guvernanter och sedan gallde
det, om de blevo gifta, annars fingo de snallt
stanna som guvernanter i hela sitt liv.»

Guvernanten av i dag.

Men var finns guvernanten nu? Ar hon
forsvunnen? Eller ar hon bara bortglémd?

I automobilernas och tagens tidevarv kan
guvernanten knappast spela samma be-
tydande roll som forr. Man talar om att
det svenska herrgardslivet alltmer forsvin-
ner och av detta var guvernanten en del,
som ocksa tar farval. Annu finns val gu-
vernanten kvar, men hon har blivit en an-
nan. Det ar icke langre den gamla mam-
sellen, som slutar som inventarium i huset.
Atminstone séker hon undkomma detta 6de
ty det har inte mycket gott att bjuda henne
numera.

Sedan de stora flickskolorna inréattats och
vuxit fram i rikt antal, soka de flesta for-
aldrar saénda sina flickor dit. Och detta
erbjuder i allmanhet inga storre svarighe-
ter, dd& tdg och automobiler forkortat av-
stdnden mellan land och stad och staderna
bjuda bekvama mdojligheter till inackorde-
ringar och skolhushdll. Tar man nu gu-
vernant ar det oftast endast for de forsta
dren av barnens skoltid — guvernanten
skall lasa upp dem till ndgon viss klass

S& har kan den moderna guvernanten roa sig
i sommartid.

Fraulein Emma Zirk, tysk guvernant i Anm
Margret Holmgrens barndomshem,

— och séllsyntare aro de fall, da flickornas
hela undervisningstid lagges i en guvernants
hander — det skall i s& fall vara i mycket
stora familjer, dar antingen traditioner
bjuda att en guvernant skall finnas eller
det battre férenar sig med ekonomien att
héalla flickorna hemma &an i skolhushall i
den avlagsna staden.

Men om mojligheterna fér guvernanten
blivit bAde andra och farre, s har ocksa den
moderna guvernanten blivit en annan.
Kvinnorna &ro icke langre hanvisade till na-
got snavt forsorjningsomrade, alla véagar
till en mangd yrken std Oppna for dem.
Bland dessa lockar guvernantens yrke icke
sarskilt, annat an for nagra ar. Forst nar
den unga damen som studentska eller med
normalskolekompetens lamnar skolan och
icke har bestamt sig for nagon speciell
bana, men tycker att hon behdver tjana
en slant, ger hon sig ofta ut som guver-
nant. For detta beh6vs inga nya studier,
det racker med de farska skolkunskaperna
och sd ar det roligt att komma ut ett tag.
Av dessa unga guvernanter finns det fullt
upp landet runt. De stanna pa sin plats
ett ar eller tva, tills de last upp sina ele-
ver for en viss klass, och sedan fara de
hem igen, gifta sig eller sld sig pd nagon ny
bana. Denna guvernanttid hinner séllan tara
hardare p& de unga damernas krafter, men
mycket ofta blir den en glad och frisk
upplevelse Island féraldrar och barn, som
intagas av den unga livssprudlande guver-
nanten fran storstaden och goéra allt for att
hon skall ha en angenadm tid hos dem.

| béasta och flesta fall rekryteras guver-
nantkdren numera pa detta satt. Men —
och det finns alltid ett men — en och
annan gang annu kan det handa, att den
unga, glada tillfallighetsguvernanten aldrig.

(Forts. sid. 1126.)
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FRU SIGRID HAGSTROMER, MAKA TILL LANDSHOVDINGEN | BLEKINGE LAN, SVEN HAGSTROMER.

ANNU EN AV SEPTEMBERS SISTA
dagar star lunchbordet dukat pa residensets
altan i Karlskrona. Vaggarna skydda at
bada sidor, solen gassar ner over det in-
bjudande hornet, genom de hdstbrokiga
blomstren, som klanga i racket rakt fram,
skymta béatarna vid Kungsbron, och rakt ut
lyser fjarden bla och frisk.

»Jag alskar den héar utsikten», séger re-
sidensets  harskarinna, landshdvdingskan
Sigrid Hagstromer.

Fru Hagstromer &r fastad vid havet se-
dan barndomen. Hon &r dotter till den
kédnde lakaren, professor Per Wising i
i Stockholm och hans maka fodd Bene-
dicks, och hennes barndoms somrar till-
bringades pd Kappstd pa Lidingdn. Som
gift flyttade hon ett stycke langre ut i skar-
garden, till Kiludden nadra Stavsnas, sedan
35 ar tillbaka det Hagstrémerska sommar-
stallet. Och nu ar det snart ett ar sedan
utndmningen till landshdvding i Blekinge
lan nadde hennes make, och fru Hagstro-
mer forflyttades ner till utposten i soder.
Och hon é&r glad att alltjamt f& ha blatt
vatten utanfor sina fonster.'

Utgangen fran ett fint bildat och gedi-
get hem och en intelligent slakt fick fru
Hagstrémer som ung flicka en synnerligen
mangsidig utbildning. »Jag gick igenom
kurser i allting utom porslinsmalning», sa-
ger hon sjalv ej utan ett sténk av sjélvironi,
som dock forfelar sin verkan, ty detta
att lasa konsthistoria for Laurin, lara bok-
halleri hos Pa&hlmans, hushall hos Elisa-
beth Ostman, linnesémnad och mycket an-
nat, ar just sddant, som gor en kvinna be-
redd for vilken plats livet &n har i bered-
skap &t henne.

Fru Hagstromer ar f. 6. synnerligen be-
last och berest. Ett av hennes stdrsta per-
sonliga intressen ar att resa. Hon fick
tidigt se sig om i vérlden, som ung flicka
vistades hon exempelvis pad Korsika och i
Nieder-Offleiden i Tyskland genomgick hon
under ett ar Wirtschaftliche Frauenschule
med forutom hushdll aven tradgards- och
honsskotsel pd schemat.

Hennes intresse for resor ar det val ock-
s3, som gett henne mod att sanda ut sina
tvenne aldsta gossar, 15 och 16 ar gamla,

KVINNOR

Fru Sigrid Hagstromer.

I Landshovding Hagstromers fru i Karls- \

j krona vill vara en glad och god befél-

| havare ombord pa den bat hon fatt hand

i ' om pa seglatsen genom livet, och att hon

[ inte behdver misslyckas hari framgéar av
artikeln.

—_—— e — 11

pa den 2 manaders resa, som de i som-
mar under tysk ledning foretagit till Egyp-
ten, Palestina, Grekland m. fl. platser. Tret-
tondringen stannade hemma, tog simkan-
didaten och var sina foraldrars trost under
brodernas bortvaro. Hurtiga, véaluppfost-
rade pojkar alla tre.

Under sina stockholmsar — medan hen-
nes fcnan var statssekreterare — fick fru
Hagstromer genom ett livligt umganges-

NA UTE |

liv @&n mer tillfalle att utveckla de sall-
skapstalanger, vilka p& hennes nuvarande
plats som landshdvdingska komma synner-
ligen val till pass. Aven visade hon redan
da stort intresse for olika former av valgo-
renhet. Hon var en av dem, som for ett
par &r sedan startade »Julstjarnan» — till
hjalp for de fattiga i Norrland. Och av
»Si. de C.» (Sceurs de Charité) ar hon en
intresserad medlem.

Den vackra byggnaden vid Kungsbron
har sedan i maj statt under reparation, och
fru Hagstromers praktiska laggning, energi
och sékra smak har héar varit till stor nytta.
Under var rond genom de 24 rummen visar
hon pd manga sma detaljer, dar hon ge-
nomfdrt moderniseringar och férbattringar
icke minst inom koksdepartementet. Det
har ej varit latt att i samband med repara-
tionerna passa material och farger med
de vackra gamla mébler och konstféremal,
som familjen Hagstromer medfort fran sitt
stockholmshem, men nu, da arbetena borja
nalkas sin fullbordan, kan fastslas, att resi-
dentets nya inredning verkar smakfull, hel-
gjuten och vérdig.

Av dem fru Hagstromer hittills kommit i
beréring med har hon redan hunnit gbéra
sig innerligt avhéllen. Hon &r sd natur-
lig, intelligent och forfinad till sitt vasen —
en glimt av verklig humor lyser ur 6gon-
vran, och en spirituell slagfardighet beteck-
nar hennes konversation.

Den bild jag har sokt ge av Blekinges
nya landshévdingska ar grundad pa vad
jag sjalv sett och vad jag hort av andra.
Nar jag fragar henne, vad jag skall be-
ratta, sd sager hon: »Skriv inte om mig
utan 6m utsikten! Har ar som att sitta pa
en bat!» Och det ar det verkligen. Sitter
man pa altanen, ser man ingenting av ka-
jen nedanfor — bara det bla vattnet, red-
den med alla dess batar. Och dar lands-
hovdingskan Hagstromer sitter i en korg-
stol pa .sin »bat» — med sin kompanjon
om skutan och sina tre gastar omkring sig,
g6r hon intryck av en lycklig, god och
glad beféalhavare.

A. F—K.

\VVARLDEN

AV PROFESSORSKAN ANN-MARGRET HOLMGREN.

Matriar kat. Medan kvinnorna i den
civiliserade vérlden ha all mdéda att erna
jamstéalldhet med ménnen i medborgerliga
rattigheter och i medansvar for hur stat
och samhille styras, sa lar det enligt vad
den engelska kvinnotidningen »The Vote»
meddelar, finnas isolerade folkstammar i
bergen pd 6n Formosa vid syddstra kusten
av Kina dar fullstandigt matriarkat ar ra-
dande. Forhallandet upptacktes av Mrs
Mc Govern under hennes sjudriga vistelse
dar pa on i japansk tjanst.

Det fanns tva stammar Paiwans och Piy-
mas dar regentstallningen var &rvtlig en-
dast pa& kvinnosidan. Men om en drottning

| Innehdll: Landet dar drottningarna re- \

\ gera. — Kinesiska som &ar huvudredak-
1 tér. — Kvinnan som assessor, diplomat |
1 och statsrad.

dog utan att efterlamna nagon dotter, si
kunde en man fa véljas till regent.

Inom en annan stam hade varje mindre
grupp ett kvinnligt présterligt 6verhuvud
som valdes genom omréstning. | allmanhet
valdes till dessa fortroendeposter dem som
hade visat sig kunna fordriva de onda regn-
andarna eller som kunde tyda tecken som

Kraftnedsattning BTTINMTFILAJ

overvinnes snabbast med

ERKANT BASTA JARNMEDICIN

ledde till jaktlycka. Vidskepelsen var som
hos alla ociviliserade 'folk naturligtvis myc-
ket stor.

Kvinnorna forvaltade stammens alla pen-
gar och alla livsmedel. Och matransonerna
for dagen utldmnades av kvinnor till kvin-
norna i de olika familjerna. Det var &ven
kvinnorna som odlade jorden och skétte
om skorden. Och de beredde ocksd vinet
och tobaksbladen.

Eget nog voro tvister inom dessa stam-
mar sallsynta, men nar de férekommo, sa
avgjordes de utan vidare av drottningen
eller det préasterliga 6verhuvudet. Ibland

(Forts. sid. 1123)
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GARCONNE-MODETS TRIUMF

DEN RAKA LINJEN AR ETT HALSOSAMT MOD, SAGER EN ENGELSK LAKARE.

DET LAR (EHURU JAG KNAPPAST
kan forma mig att tro det) finnas man
sa till den grad barskrapade pa sinne for
tillvarons fundamentala vérden, att de leva
i en slags stdndig panik for modist- och
sommerskerdkningar. De fatta icke att vad
de tanklost kalla de meningslost véaxlande
dammoderna &ro en reflex av den rytm
utan vilken ingen verklig utveckling kan
forekomma. Om det &r sant att det finnes
sddana man utanfér den mera stereotype-
rade skamtpressens konventionella galleri,
pakalla de vart medlidande.

Det finns en annan typ av manlig uppen-
barelseform nar det galler moder. Jag asyf-
tar den k&nde herrn vars stolthet ar ett par
solida knaholkar, en oOverdrivet generdst
tillmatt byxbak, en kavajkrage som gar en
decimeter bakat utanfor den tvivelaktigt
vita kragen, kort sagt ett troget bevarat
allmant yttre tillstand av skrynklighet, pol-
sighet och utslitenhet. Han &r, tror han,
for intelligent att kunna lata sina tankar
syssla med nagot sa barockt, sa frivolt,
sa tomt som kvinnodraktens kaprlser Han
tar pad sig ungefar samma min av komplett
enfald — som han kallar andlig overlag-
senhet — infor tva dambhattar, som en fran
ovre Nigeria pa mafa utvald neger sanno-
likt skulle affektera, om han anmodades att
gora en estetisk jamforelse mellan Velas-
ques' Don Baltasar Carlos och Sir Joshua
Reynolds' Lady Elisabeth Seymour.

‘Men jag har sagt nog om dessa narr-
aktiga och férlorade existenser, som en-
dast forhdja intrycket av sin groteska bort-
kommenhet genom att hdgmodigt kokettera
med den. En ny moderiktning ar naturligt-
vis ingenting att bagatellisera. Det finns
fa foreteelser som mera patagligt satta
spar i vart dagliga liv. En kort kjol eller
en lang kjol, en vid kjol eller en smal
kjol, en rutig kjol eller en randig kjol

Den hélsosamma gosstoaletten.

Tomfen

SSm

i panisk forfaran infér kvinnans

modeskapelser.

Mannen

Det slar ner som en bombI Modet skulle
vara halsosamt! Det forkattrade, for-
I6jligade modet och den moderna mode-
galna kvinnan. Ja, l&s hér vad en fram-
| stdende engelsk lakare har sagt och de
ord och inga visor, som en manlig (!)
signatur — lduns Londonkorrespondent

serverar i amnet. Det blir trost for \
manga kvinnohjartan och en kanske bade !
vélbehovlig och vélgdrande salva for \

herrarna.

e e et ———

eller en enfargad kjol betyder en grund-
lig valorforandring i gatubilden och salongs-
effekter.

Jag har blott talat om kjolen. Vilken
variation av sensationer ligger icke for-
borgad i den strid som just nu i tysthet
utkdmpas mellan Paris’ och Londons
strumpfurnissorer! Skall silkesstrumpan va-
ra svart eller skar eller »solbrand»? Det
faktum att Paris energiskt forfaktar den
svarta strumpan, medan London envist hal-
ler fast vid den ljusa, bottnar icke blott
i ytliga nycker. London ar sa disigt, gratt
och vatt, att det icke kan vara annat &n
karri katyrma35|g brist pd psykologisk blick
som lurar M. Poiret att kéra fram med
svarta strumpor pa sina mannekanger. Dy-
likt kan bli farligt for Paris’ hegemoni. Den
sviktar redan.

London och Paris’ hegemoni.

London har under de senaste aren flera
ganger revolterat. Skulle mot férmodan
Paris' overhdghet i modets varld pa allvar
|fragasattas sta stora varden i samma 6gon-
blick pd spel for Frankrike. Paris' dik-
tatorstallning i den goda smakens och det

raffinerade pikanteriets riken ar en tillgang
som republiken icke har rad att forlora.

Amerika liar visat, att idéer kunna komma
darifran (via importerade franska hjérnor);
London rQjer lust att vilja havda sig i
samma stil.

Det ar svart att forklara varfor icke de
Londonska modekungarna och prinsessorna
forma att »skapay i London Det ser ut som
om atminstone an sd lange Pariserluften
icke kunde undvaras. Att hitta pa moder i
London tycks vara en smula likt att forsoka
spela operett pa en melankolisk goodtemp-
larladas plattform.

GossgeStalter i kjolar.

Det ar intressant att observera hur eng-
.elsk smak i alla fall indirekt bestammer mo-
deutvecklingen. Den underbart smala och
raka silhuett-typ som modet efterstravar ar
en aterspegling av engelskt ideal. Engelsk
skdnhetsuppfattning praglas av en evig
dragning till det gosseaktiga. Modet to-
lererar icke langre den Overflodiga rund-
het i behagen som ger gamla Moder Svea
hennes matronalikt svéllande tyngd. Allt
detta mandvreras nu bort och ett maskulint
6ga upplever den svindlande sensationen
av att se kvinnokropparna som genom ett
trolleri forvandla sig i enlighet med mo-
dets sista foreskrift.

Hur kan detta astadkommas? Men har
upphor en mans réatt att forska eller sporja.

Sékert ar emellertid, att en gossaktig latt-
het i detta nu ger den londonska kvinnan
en charm som hon enligt min ofdrgrip-
liga mening (som icke kommer att modifie-
ras forran nasta var) aldrig tillforne i
samma betagande grad valsignats med.
Som allting kan ocksa det nya modet pa-

(Forts. sid. 1123)

I den gamla, goda tiden!
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HERR OCH FRU STOCKHOLM

EN FRAMSTAENDE HOLLANDSK KVINNLIG JOURNALIST OM SITT STOCKHOLMSBESOK.

EN HOGT BELAGEN SALONG PA
Angleterre. Jag sitter mittemot var hol-
landska gést fru Neys Ekker som, halvt
begravd bland tidningar, manuskript och
brev ett ogonblick later sin reservoirpenna
vila och véander sina vackra intelligenta
6gon mot mig.

»Ni kommer ju fran Stockholm», sager
jag. »Vill ni beratta Iduns lasarinnor litet
om era intryck”

P& klingande franska utropar hon: »Nor-
dens Venedig! Ja det vill jag gérna, ty
dar har jag visst lamnat kvar en god bit
av mitt hjarta. Jag hade i Hornbak blivit
bekant med den unga fréken Ingeborg T.,
dotter till en av Sveriges mest framstaende
hotellman! 'Far jag vara Er véagvisare i
Stockholm?' frdgade hon. Och det blev
hon. Da jag anlande till det stora, vackra
hotellet gav man mig en fil furstligt inredda
rum i forsta vaningen. Jag hade atta fon-
ster ut mot Nordens Venedig... det var
som en drém! | och med en intim fa-
miljemiddag fick jag mina forsta intryck
av svensk gastfrinet och kultur.

Man hade sagt mig att svenskarna voro
»stela» och »otillgangliga. ..» Jag fann att
mina distingerade bordsgrannar voro verk-
liga kavaljerer. En svensks innersta kanslor
komma till uttryck, sd snart han marker,
att man forstdr honom ratt. Nu larde
jag ocksd for forsta gangen kanna svensk
etikett. En dam kan icke som hos oss
fora glaset till sina lappar innan hon &r
uppfordrad dartill av nagon - bordsgranne
sin vardinnas eller vards 6gon. Den dar
lilla blinkningen och sa det lyfta glaset.
A, de gjorde det s& allvarligt. Det tilltalade
mig, det var sa graciost. | Holland har man
mycket diskuterat detta typiskt svenska
hélsningssétt. Konversationen fdordes
fyra, fem sprék, den bertrde alla mojliga
amnen, frammande lander och stéder.,. .
Jag k&nde det som om dessa manniskor
strax hade blivit mina vanner.»

Fru Neys-Ekker férdjupar sig vidare i
en mangd sma iakttagelser. Bl. a. har hon

EN MODE

AKTA ELLER ICKE AKTA AR EN
alltid brannande frdga, da det galler smyc-
ken. Och den &r vél brdnnande &n, om
ocksd icke i sd hog grad som forr. Ty
nu ar det tillatet att bara oadkta smycken
och nu go6r man ingen hemlighet av om
de &aro oakta. »De ska' sa va» i en del
fall helt enkelt.

Aldrig ha vél bijouteriavdelningarna va-
rit s& rikligt forsedda i de stora varuhu-
sen som nu. Paris och New York lancera
varje ar nyheter i bijouterier och ha darmed
skapat ett sarskilt bijouterimod, som man
egentligen har all anledning att vara tack-
sam for. Ty nog &r det bra mycket battre
med bijouterier, som inte ge sig ut for att
vara annat an roligt krimkrams, &n med
odkta juveler, som i detalj forstka efter-
apa de akta och mycket dyrbara. Nu kan
det vara chic med en glasbit hangande i
svart snodd om halsen och ingen tycker

KONSTFUtENS'"jSi

skanka hemtrevnad.

O1VTSATFLITEI>=J, G:la Hogskolan, G(’jteborg.!’

pa

Fru Anna Neys-Ekker.

I Iduns Kd&penhamnskorrespondent har i
i haft ett samtal med den kénda holland- |
i ska forfattarinnan och rese-korrespon- |
i denten fru Anna Neys-Ekker som be- f
| rommer vart vackra Stockholm och |
; svensk kultur samt gastfriheten, som hon |
| finner stdrre och mer &kta &n i grann- |

landen.

konstaterat att svenska vaktméstare inte ha
sitt motstycke i hela vérlden!

»Man maste ha rest mycket», sdger hon
for att ratt kunna uppskatta detta forhal-
lande. Det artiga lugn, som dessa tjanare
lade i dagen harstammar, frdn en god upp-
fostran; lusten att hjalpa &r deras andra
natur. Det ger en atmosfar av harmoni,
som behagligt kringsveper gasten.»

EPIDEMI

Silverkulorna kring hals och i &ron.

Ocksa en annan for Stockholm smick-
rande liten observation har den holléandska
damen anstéllt: svenskens latthet for fram-
mande sprak.

»Med min unga véninna genomstrovade
jag Stockholm kors och tvérs till fots och
per bil. Fastdn vi voro i september och
societeten annu inte hade kommit in fran
landet slog det mig — i motsats till Kdpen-
hamn, dar alla de unga damer jag fragade
nagot svarade: »Versteh' nicht», — att
svenska kvinnor sa latt beharskade varlds-
spraken, bast engelska. Ja till och med
av chaufféren, den unga expeditricen i va-
ruhuset och frisérskan kunde jag gora mig
forstadd.

»Nu en liten samvetsfraga, Madame : vilka
tyckte ni bast om, svenska damer eller
herrar ?»

»Herrar!» svarar min visavis utan att be-
tdnka sig. »l Norge var det omvant!

»S4g ni nagot annat av Sverige &n Stock-
holm ?»

»Man ordnade en charmant resa till
Dalarna at mig, och dar var jag i fyra
dagar .gast pa det vackra Siljansborg hos
doktorinnan, Appi en duktig och mycket
alskvard dam och en enastdende omtank-
sam vardinna. Jag kunde skriva hela
bodcker om min Sverigeresal»

Fru Neys-Ekker forstar att se och iakt-
taga. Jag minns exempelvis fran vart sam-
tal till sist ett yttrande som detta:

»Fastdn Sverige hor till de modernaste
stater jag vet, har jag den uppfattningen
att storsta delen av befolkningen har fér-
blivit konservativ. Man hénger fast vid
gamla kanslor, och nddvéndigheten att ni-
vellera alla stdnd, som Norge fick kanna
pd, existerar inte har, dar kast-andan och
borden betyda sd& mycket.

En generalsfamilj umgas endast med sina
likar. De som ha en titel kdnna sig ex-
klusiva. Endast artistvarlden verkar som
traits d union och ror sig fritt 6verallt,
i alla kretsar. Har finns nagot som vi
inte kanna till i Holland.»

V. S.

PARIS

att det ar tarvligt. Men atminstone vi he-
derliga sjalar uppe i Sverige reagera for
raderna av vita, stora, runda Teclapérlor
och allt vad de nu heta, som parisiskorna
och amerikanskorna ogenerat hanga pa sig
och lysa med som om de vore &kta. Nej,
battre da, den oforfalskade och roligt mala-
de glasbiten!

I &r visas manga nyheter i bijouterier. |
Paris gar en silverkulsepidemi, som ar gan-
ska forfarlig och som redan kastat en och
annan dyning hit upp. Tatt at omkring
halsen skall man béara ett halsband av myc-
ket stora runda silverkulor och halsban-
det kompletteras ofta av likadana kulor i
oronen. En annan epidemi ar de sma lik-
som vavda péarlarmbanden och ringar av
sma parlor for éronen — om dessa parlor
vore &kta, vore det mera sympatiskt, men
man kan mojligen forsvara sig infor tan-
ken pé odkta parlor i dylika modesmycken.

FORSAKRINGSBOLAGET

- STOCKHOLM -

: Billiga premier.
Driftiga agenter antagas.

Liberala villkor.
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OSTERRIKES FREDRIKA BREMER

MARIANNE HARNISCH —

Fru Hainisch i sitt arbetsrum. Nytaget por-
tratt. 1 ovalen: Marianne Hainisch,

“Endast likstéllda och
likvardiga forma skapa det
hogsta — familjen — s3,
att det blir vardigt ett
adelt manniskopar.”

OVANSTAENDE ORD UTTRYCKA
en frejdad kvinnas livsdskadning och ut-
gora riktlinjerna for ett livsverk av ovan-
ligt matt och omatligt varde. Det ar Ma-
rianne Hainisch', »Osterrikes Fredrika Bre-
mer», som givit form &t den &dla tan-
ken och invigt sitt liv at forverkligandet av
dess idé.

Forsta gdngen Marianne Hainisch’s namn
blev kant i vida kretsar var det kritiska aret
1870, d& kejsardomet genomgick den eko-
nomiska kris, som berdvade tusende deras
existens, varvid kvinnorna sdgo sig nod-
sakade att gripa till forvarvsarbete.

Det var da den unga, intelligenta fru
Marianne Hainisch traddde fram i forgrunden
och pa en generalférsamling for kvinnor-
nas forvarvsarbete med ett slag gjorde sig
till tolk for den 0&sterrikiska kvinnosaken.

Hennes anfdrande vackte enormt uppse-
ende, men det logiska och koncisa i talar-
innans framstallning forfelade ej sin ver-
kan, och redan under samma generalforsam-
ling upptogs den dristiga banbrytaren till
hedersledamot, och ett anslag pa 40,000
gulden beviljades till inrattande av lyceum
for flickor.

Detta var Marianne Hainisch’s debut i
det sociala arbetet, och sedan denna lyck-
liga forpostfaktning har hon icke upphort
att med alla krafter arbeta och strida for
kvinnans utbildningsmojligheter. 1 tal och
skrift har hennes rika ande flammat av en-

tusiasm. Det fanns intet gebit inom kvin-
nosaksfrdgan, som hon ej brutit en lans
for.

Marianne Hainisch har utgivit flera skrif-
ter, daribland en »Die Mutter», som ar en
studie ©Over moderskapet. Forfattarinnan
har samlat ett intressant material av uttalan-
den angéaende uppfostringsprincipen. Hon
fortaljer bl. a. en anekdot om Napoleon I,
betecknande for denne. Den store mannen
beklagade sig infor m:me de Campan an-
gdende de unga flickornas felaktiga upp-

KOLA ASTIER

EN MARKLIG KVINNA |
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Osterrikes Fredrika Bremer skulle Ma-
rianne Hainisch kunna liknas vid. Hon
ar nu gammal, men lever alltjamt med
i intresse och arbete for det nya Oster-
rike, vars president ar hennes son, lik-
som hon i sin krafts dagar var det gam-
la Osterrikes framsta kvinnosakskampe.
Hon tecknas har av en svensk forfatta-
rinna, som gjort ett besdk hos henne.
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fostran och undrade vad det narmast be-
rodde pd. »P& mdodrarna, Sire», svarade
den kvinnliga pedagogen.

»Fullkomligt riktigt, madame», utropade
Napoleon, »i detta enda ord ligger syste-
met for varldens fostran. Ni maste ut-
bilda maodrar, som hava formaga att fostra
sina barn» !

Sallan har nagon som arbetat for kvinno-
saken wvunnit sd stor sympati och blivit
sd popular som M. Hainisch. Detta eme-
dan hennes tillvagagangssatt ar klokt, och
hennes argument icke blott &ro logiskt klara
och ovedersagliga, utan ocksd fria fran sma-
aktighet. Dartill ager hon en skalmsk, fin
humor, som avvépnar.

Marianne Hainisch’s storsta verksamhets-
falt, dar hon ristat ett outplanligt namn,
ar »der Bund Osterreichischer Frauenvere-
ine». Ar 1901 samlade hon elva foreningar
i forbundet, som befinner sig i stadig till-
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Eichberg med de bada Hainischska villorna.
I den narmaste bor fru Hainisch.

vaxt och sorterar under varldsférbundet
»Internationei Council of Women».

Fru Hainisch ar dess tredje president och
maste som sddan narvara vid dess moten.
Hon forde den osterrikiska kvinnans talan
i Toronto 1909, och ingen kunde darvid
tro, att den livfulla, eldiga talarinnan med
det vackra morka héret samma ar skulle
fira de sjuttio!

Aren lamna henne i fred. Vid nu fyllda
attiosex besitter hon alla sjalsformégenhe-
ter, sin vigor, sin entusiasm och arbetsiver.
Med underbar ungdomlighet utdvade hon
nyligen ordfoérandeskapet vid Wienerkon-
gressen for »Radda Barnen».

Marianne Hainisch intime.

I det naturskbna Semmering slingrar sig
banan mellan skogkladda &sar, leende da-
lar och porlande backar. Den lilla statio-
nen Eichberg ar sarskilt benadad i flera
avseenden: dels ligger den kanske vackrast
beldgen pa hela denna ba.nstrii.cka, dels har
den &ran att harbergera den framsta man-
nen och den framsta kvinnan i Osterrike,
Bundespréasident Mickaél Hainisch och hans
.moder, den berédmda fru Marianne. Det
vill saga, presidenten och hans gemal vila
ut dar under »ferierna». Och denna korta
tid ar det livlig trafik mellan de bada villor-
na, som ligga ett stenkast fran varandra,
i skydd fran det 6vriga Eichberg.

Gastfrineten ar stor pd Eichberg, "och
dar rader ingen besvarande etikett. Man
tages enkelt och flardfritt emot av »Frau
Excelle,nz» och presidenten sjalv gar om-
kring i den lantliga, bekvama drakten, »le-
derhosen» med bara kndan samt kort jacka
och bélte. Han visar garna omkring i
tradgarden, ar stolt 6ver sitt trad med akta
kastanjer och talar om skérden som en
riktig lantman.

Han visar vagen till sin moders hus,
dar lian ar hemmastadd, springer uppfor
trapporna och kallar pa vardinnan: »Mamma,
det ar besok!» | det enkla, trevna var-
dagsrummet slar han sig genast ner i skriv-
stolen och séger med ett vackert leende:

(Forts. sid. 1124.)
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AMOR OCH KONSTNARERNA

Karolina Bygler, malning av Olof Sodermark.

DEN FRANSKE MALAREN PUVIS
de Chavannes besotkte engdng maélaren
Alfred Stevens. En halv timmas tid be-
traktade han under tystnad tavlorna i
ateliern. Darpa grep han Stevens hander
och utbrast: Dessa maélningar aro verkliga
masterverk.

Efter frukosten kom man att tala om
den ungdomliga friskhet, varmed Stevens
annu malade. D4 forklarade konstnaren
med stralande 6gon: Det &ar sannerligen
intet att forundra sig over. Jag traffade
hdromdagen en fiskartds, ett svartdgt
flickebarn, skén som en gudinna. Jag
blev blint foralskad i hela den skdna och
livsvarma varelsen. Och karlek ar ung-
dom! S& lange en malare kan bli kar sa
lange kan han ocksd mala och mala bra.»

Puvis de Chavannes nickade funder-
samt och sade: »Ja, sd ar det»

Och kastar man en blick pd var och
en av de stora mastarna, tycks detta pa-
stdende bekraftas. Se pad Rafael, Rem-
brandt och Rubens. Spelade ej kvinnorna
i deras liv en oerhdrd roll— naturligt-
vis pd olika sétt. Rafael var en utpraglad
kvinnodyrkare. D3 hans beskyddare, ban-
kiren Agostini Chigi i Villa Farnesina
skulle ha sin loggia malad var Rafael just
upptagen av en foralskelse, som sa fortog
honom lusten att arbeta, att han langa
tider 1at penseln vila. Chigi var fortvivlad
Over detta avbrott i arbetet och bjod
konstnaren allt stérre och stérre summor
for att f& honom att &terupptaga arbetet.
Till slut borjade han ocksd men med
villkor, att hans dlskarinna standigt uppe-
héll sig i narheten av hans arbete.

Ater och &ter sokte hans véanner och
valgorare att f& honom att gifta sig, men
han hittade alltid pd undanflykter. D&
hans farbror, Simon Ciarba ater gjorde
ett forsok, svarade Rafael: Vad giftermal
angér, skall jag sdga Er att jag har det
bra, som jag har och jag tackar Gud
var dag, att jag varken gift mig med
den Ni foreslog eller ndgon annan.»

Mjolkens basta naring i koncentrerad form — ar

Eskilstuna MESOST]

“Underlattar matsmaltningen och ar lindrigt avforande*

Lakareord-

”Sa lange en mélare kan bli kar kan han
ocksd mala och mala bra”, sade en gang
Malaren Puvis de Chavannes till en van.
Amor har ofta sin hand med i spelet nar
ett konstverk skapas och i denna uppsats
belyses ndgra av de mest kanda fall i
konsthistorien, dar den lille kérleksguden
haft ndgot att saga till om.
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Thorvaldsens véaninna, Anna Maria Magnani,
malning av Eckersberg.

Temperamenten &ro olika. En annan
italiensk konstnar fann sig utmarkt i ak-
tenskapet. Det var Tintoretto. Han hade
gift sig med den vackra energiska Fau-
stina, dotter till en venetiansk adelsman.

Roslin och hans hustru, malning av Roslin.
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Rubens och hans hustru. Maélning av Rubens.

Denne hade sin maka att tacka bade for
sitt valstdnd och sitt borgerliga anseende.
Faustina var namligen lika sparsam och
ordentlig som han sjélv var slésaktig och
vardslés. Han malade emedan detta var
hans gladje och det foll honom inte in att
begéra betalning for sina arbeten. Hans
hustru skotte darfér hemmets finanser och
nar han gick ut, brukade hon vira in sa
mycket pengar hon ansdg, han behdvde,
i nasduken, men hon fordrade ocksa re-
dovisning for dessa. Ofta hénde det, att
kassan inte ville stdmma, Tintoretto for-
klarade da, att han hade gett allmosor &t
fangar och fattiga — till de senare rak-
nade han sig sjalv.

Flamlandaren Rubens var i 16 ar gift
med Isabella Brant och om det &r sant, att
de kvinnor &ro béast, som man minst
talar om, bér hon ha varit en god hustru,
ty historiens uppgifter om henne &ro ratt
sparsamma. Fyra ar efter hennes dod gifte
sig Rubens med den knappt 16-ariga blon-
da och yppiga Helene Fourment, en av de
rikaste och vackraste flickor i Flandern.
Hon fodde honom fem barn och skénkte
den aldrande konstnaren en andra ung-
dom.

Ocksd Rembrandt var lyckligt gift med
den froken Saskia van Hylenburgh, av bur-
gen och adlig familj, som han malade pa
den kénda tavlan av honom sjalv med
Saskia i knaet och pokalen i hand. Atta ar
voro de gifta, sd dog Laskia och sorgen
drog in i den nederlandske konstnarens
hem. Ekonomiskt trangmal tvingade ho-
nom att sélja det mesta av sitt dyrbara
bohag och samlingar. Béttre blev det,
nar den unga bondflickan Hendrijke Stof-
fels kom i huset och med uppoffrande
kéarlek tog sig an konstnaren och hans son.
Men med affiarerna gick det alltjamt da-
ligt, Rembrandt forklarades i konkurs
och hade sedan ej sjalv bestdmmanderatt
Over sitt hus. Darfor kunde han aldrig
gifta sig med Hendrijke, vilken liksom so-
nen dog foére honom.

"ldeal-Bysten®
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P& 1700-talet verkade i England den in-
tressante konstnaren Hogarth. Han friade
till sir James Thornhills dotter Jane, men
dd fadern icke trodde, att konstnaren
skulle kunna ge en stallning vardig hen-
nes stand, vagrade han dem sitt sam-
tycke. Den unga flickan holl emellertid
av malaren, och lady Thornhill, var sa for-
tjust i ett av Hogarths kopparstick att hon
radde dottern att hanga upp detta, dar
fadern kunde fa syn pa det. Sa kom
det upp i familjens matsal och Sir James
lade genast marke till det. Vem har gjort
detta masterverk och hur har det kommit
hit? utbrast han. »Det ar Hogarths sista
arbete, som jag kopt», kom svaret fran
lady Thornhill.

»Ypperligt, ypperligt! En man som har
skapat ett sddant konststycke ar i stand
att utan hemgift forsérja en hustru», for-
klarade Sir James och gav det unga paret
sin vélsignelse. Till att bdrja med stod
han fast vid att inte hjalpa rndgen —
for att préva honom — sedan blev han
mycket frikostig mot honom.

Malning av Francisco Goya.

Inte alla bra konstnérer &ro bra &kta
man.

Romney, som var en utmaéarkt konstnar,
var salunda allt annat an utmarkt som
dkta man. Vid ett par och tjugu hade
han gift sig med en ung flicka till tack
for att hon sa troget vardat honom under
en svar sjukdom. Snart overgav han
henne emellertid av fruktan for att fa-
miljelivet skulle oférdelaktigt inverka pa
hans konst. Ingen svarmade for skdnhet
sdsom han. Sa larde han att kanna den
skéna Emma Harte — sedermera lady
Hamilton. Ater och ater malade han hen-
ne och medan han stravade att i olika
attityder efter antika statyer &terge den
»gudomliga damen», glémde han totalt
bort sin trogna och uppoffrande hustru.

Men alderdomen kom, med den brack-
ligheten och Romney, som behévde hjalp
och vérd, erinrade sig verkligen sin
hustru, som han s& manga ar foérsummat,
och atervande till henne. Och den lugna

Vara brod

kkarlleken

Renoir: Konstnarsparet Sisley.

och téliga kvinnan av folket forlat den,
som i manga ar inte haft en tanke pa
henne och atervande till honom utan en
klagan, utan en forebréelse for att omt
och trofast dgna honom resten av sitt
liv.

Malaren, tecknaren och kopparstickaren
William Blake var en egendomlig man.
Egendomligt var ocksd hans frieri till
froken Catherine Boutcher. En afton be-
rattade han fér henne om en dam, som
han intresserade sig for men som plagade
honom med sina nycker. »Jag beklagar
er av hela mitt hjarta», sade den mork-
ogda Catherine. »Ar det ert allvar?» ro-
pade Blake. »Det haller jag av er forl»
— »0Och jag haller ocksa av er», erkande
Catherine med anglosaxisk sanningskarlek.

Blake lat inte saga sig detta tva ganger.
Han tecknade Catherine, beskrev péa vers
hennes fortjanster — och sa blevo de
gifta. Han hade alla skal att vara sin
forsta kérlek tacksam for hennes korg,
ty Catherine blev en utmarkt hustru, for-

MOR.

Stralande bruna Ggon
klara, fast milda &nd4,
blicka an glatt och livligt,
oftare sorgset anda.

Over den vita pannan

faller en mjuk lock av har
morkbrunt. P& tysta lappar
dromma férgangna ar.

Mjuka och svala hander
flitiga syssla och sy.

Tysta och dmma tankar
komma och drdja och fly.

Sakta jag huvu’t bojer:
Dig kan jag se, nar jag vill.
Handerna da jag knapper,
tacksam att du finnes till.

INGRID TORNA.

INspirerar

néjd med enkla vanor och alltid i gott
lynne.

Tre dagar fore sin dod lag han till
sangs, sysselsatt med att teckna sin hust-
rus portratt. Hon kunde inte annat &an
gradta, men konstnaren sade: »Stilla, Ca-
therine! Jag vill s& garna lamna dig
denna bild till avsked. Du har alltid varit
min goda éangel».

Till sist en liten Kkéarlekshistoria frén
Italien, konstens och lidelsens forlovade
land.

Angela Pascucci, en 14 ars romersk
flicka, kunde med basta vilja inte undga
att lagga marka till en egendomligt
kladd ung man, som var dag passerade
gatan, dar hon bodde. Angela var for-
aldralés, men hade en tant, som vakade
éver henne. Ett par ar forfloto och yng-
lingen i den besynnerliga drékten fort-
satte sin vandring forbi hennes fonster.
Det blev karneval. Angela stod pa sin
onkels balkong i albanesisk nationaldrékt.
Bocklin, det var den unge mannens namn,
kastade tre ganger en violbukett upp till
henne, men den foll var géng till jorden.

Min hustru, Richard Berg.

Slutligen nadde violerna sitt mal, och
Angela kastade till svar ett par av dem
tillbaka till honom. Dagen darpa gjorde
Bocklin under nagon forevandning ett be-
s6k i hennes hem. Men hon tog inte
emot. En kvill, dd Angela var pa vig
hem, foljd av sin kusin, ndrmade sig Bock-
lin med hatten i hand. »Tilldter ni», sade
han till kusinen, »att jag sager ett par ord
till denna unga dam?» Darpa vinde han

sig till Angela: »Jag ser er ofta vid
fonstret», sade han, »utan att ana vem
ni ar. Vem ar ni?»

Den unga flickan, i hogsta grad ha-
pen, svarade:

»Far jag fradga, vad vill ni mig?»

Bocklin svarade helt lugnt: »Jag vill
fraga, om ni vill bli min hustru.»

Bocklin bad darpd — fortfarande med
bibehallet lugn, trots Angelas forvirring
att fa vanda sig till hennes onkel. Gifter-
malet kom till stdnd och blev helt lyckligt.

riser
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Veckans novell,

VALSEN. AV HEDVIG SVEDENBORG

ENLIGT GAMMAL VANA BORJADE
Oscar Anderberg med »Teater och Mu-
sik» fast innehallet under den rubriken mitt
i den doda sdsongen, var skaligen magert.
Forst sd smaningom letade han sig fram till
annonserna. Men inte forrdn han var pa
vag att vika ihop tidningen, vilken han
tjuvlaste pa vag upp till sin vindsdublett,
foll hans blick pa en helt ansprakslos dods-
annons.

Min maka bortrycktes hastigt
foljd i doden av var lille son. Det
var allt. Utom namn och data forstds. Och
i forsta hapenheten sade de fa orden honom
ingenting.

Det var i hdgsommartid detta hdnde och
bade doktorns och justitierddets vaningar
stodo tomma och inpepprade med &verfulla
brevlador.

Visserligen hade portvakten fatt i upp-
drag att ta hand om posten men han var
inte sd varst noga med den saken och i
vad fall som helst stodo tidningarna till-
buds for vem som ville under de forsta
morgontimmarna. Och sd smaningom hade
Oscar Anderberg tagit for vana att sl sig-
ner och skumma tidningarna nar han kom
hem frén sitt sura morgonkaffe.

Nog for att det var opraktiskt av ho-
nom att inte ordna med den dar frukost-
smulan sjalv. Men om det var nagot han
avskydde sd var det disk och matrester,
och dd t. 0. m. hans staderska tagit sig
semester, sokte han upp 59:an, med sina
flugfadngare, solkiga antimakasser och doft
av inpyrd tobak, 6l och kaffesurrogat. Vil-
ket var typiskt for en sddan man som han.
Och hade han inte varit s& bortkommen
i livets alldagliga smating som han var,
sd kanske inte heller den dar dodsannon-
sen statt i tidningen, som han i forvirringen
lat ligga kvar i fonstret, istallet for att stic-
ka ner den i ladan igen.

Jasd, Emma Pallins saga blev ej langre
an sa?

Och n&r han kom in i sin ostddade du-
blett, slog han sig ner vid
skrivbordet, som tydligen sett
battre dar, och bdorjade helt
mekaniskt  skriva pa den
nersolkade pulpetalmanackan:
»Vackra visor aro inte langa
och vackra flickor finns inte
manga» — bade orden och
musiken.

Fast vacker kunde man inte
kélla Emma Pallin. Men vad
betydde det. Hon horde i
alla fall till dem som véackte
atrd& och lust, langtan och
drommar med de stora vemo-
diga 6gonen i det lilla fagel-
ansiktet, med den djupa ros-
ten och hela den spada gestal-
tens mjuka rorelser.

Aldrig hade han sett na-
gon ga eller réra sig som hon.
Det var rytm, det var musik i
varje steg hon tog.

Forsta gadngen han sag hen-
ne var pa en atelierfest. Hon
hade kommit dit med en god
van, en familjeflicka som trod-
de att hon malade, och en
smula fbérsagd satt hon dar

EN VALKOMMEN
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ar den nya upplagan av
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I Vid sin ungdoms alskades dddslager ge- |\
1 nomlever den gamle valskompositoren &n |
: en gang det bitterljuva minnet av en |
i sprod karlekssaga — en fint och gri- \
I pande tecknad livshistoria. i

och sdg pa, ursaktande sig med att hon
bara var en vanlig dédlig som varken kun-
de spela eller sjunga, mala eller dikta, ja
inte ens roka cigaretter.

Men dansa kunde hon. Hon &alskade att
dansa. Vanliga dumma moderna danser till
banal och barbarisk musik, en sadan liten
bracka var hon.

Och sa levs mattbiten undan och mdbler
och skrap, det var forresten mest skrap,
mockades ut i forstugan och s& blev det

dans till mandolin och guitarr, fiol och
munspel.
S4 hon dansade, lilla Emma Pallin. Med

ett svagt leende kring de farglésa lapparna.

Sjalv dansade han inte. Det var forresten
han som skotte fiolen, ledande musiken med
strdkspetsen medan dagens slitna revy- och
operettmelodier flatades in i varann, till na-
gonting alldeles nytt, utan bdrjan och utan
slut.

Och da detta underbara, som han aldrig
skulle gldmma kom &ver honom, lusten att
skapa, att vacka liv i ofédda toner. Och
med ett rosslande tjut, atminstone hade
han for sig att han tj6t, kastade han sig
in pa ett motiv som just d& foddes i hans
sjal, medan de dansande stannade och lyss-
nade.

Vad var detta? Var kommo tonerna ifran.
Ty det foreféll mer som om han tog dem
ur luften an fran fiolen.

Han spelade motivet om och om igen, tills
att de andra instrumenten s& smaningom
follo in och paren ater gledo fram over

yvyy:
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Interior fran Landskronautstéllningens barnavardsavdelning.

Bygge och Bo-utstéllningarna bdérja att spridas over hela landet — nu senast
har Landskrona haft en mycket lyckad hemutstallning, anordnad av Lands-
krona husmodersforening. ~Dar utstélldes textilier av olika tekniker fran olika
landséndar, dar demonstrerades lin- och ullbehandling likavél som de moder-
naste elektriska idealkoken, vidare visades porslin och glas, mébler, rumsin-
redningar, tvattstugor, med ett ord allt som hor till Bygge och Bo.

IDUNS KOKBOK
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golvet i glidande vals medan Emma var
ett med musiken.

Pulsarna slogo, hjartat hamrade, handen
som forde strdken skalvde. Det var ex-
tas, det var hanférelse och nar han slut-
ligen slangde sig sjalv, strake och fiol pa
divanen, den enda mobel som fanns kvar
i rummet, mottes han av ett: »Vivat il
maestro!» Och Emma réckte honom béag-
ge hénderna till tack. Ty detta var den un-
derbaraste dans hon varit med om.

Sag, spelade han alltid s& dar och hur
kunde det komma sig att hans namn inte
var kant atminstone dver hela Skandinavien.

Han maste komma hem till dem. Hennes
far, bokforlaggar Pallin, var som han kan-

ske visste, en stor musikélskare, spelade
sjalv violoncell.
Ga i familj. Nej tack det var ingenting

for Oscar Anderberg. Men hur det var
gick han dit, ty han maéaste hora Emmas
rost, hennes gang, hennes dans. — Ja just
hora, for bara han tankte pd henne blev
det till musik. Och s& smaningom kom
valsen ut. Blev popular, spelad, visslad och
banaliserad. Och musikforlaget gjorde pen-
gar p& den, medan Oscar Anderberg, som
till dess var ett s& gott som okant namn,
fick s& mycket att det rackte till ett kvar-
tals hyra for dubletten, och det var ju
alltid nagot.

Att han var foralskad i Ejnma Pallin
foll honom aldrig in. Nar han rakade hen-
ne, antingen det nu var i hennes hem el-
ler under de langa strovtdg de brukade
gora tillsammans i stadens omgivningar, var
han sd upptagen av att avlyssna henne,
att fAnga henne i toner, att han gléomde allt
annat.

Tills hon en dag talade om att nu skulle
hon gifta sig.

Gifta sig, var hon fran vettet? Med vem?

Med en kusin, ett barndomstycke. Han
hade legat vid en fransk militarskola under
ett &, men nu hade han kommit hem och
nasta dag skulle forlovningen, eklateras.
Men det komme naturligtvis
inte att godra nagon skillnad
i deras vanskap.

Skillnad !

Vad var hon egentligen
gjord av, och vad ansag hon
att han var for henne.

Vad han var?

Han var detsamma foér hen-
ne som hon fér honom, toner,
rytm och musik. NAagonting
bortom och 6ver det vanliga.
Han hoérde ju sd helt till mu-
sikens varld, att ingenting an-
nat kom honom vid.

Det var henne han &lskade
och s& som hon smalt in i
hans tanke och sjal, kunde
hon aldrig bli en annans.
Kroppen, orden, de yttre ban-
den vad betydde det — ing-
enting.

. »Vackraste drommen» hana-
de han, »tackar s& mycket.
Det ar bekvamt. Du skulle
drémma och svarma med mig,
men ge dina kyssar at en an-
nan. Vet du inte att &ven

(Fors. sid. 1125.)

TOLFTE UPPLAGAN :
NEDSATT PRIS 6 KR. i

Fillst, omarbetad och utvidgad.



IDUN

SOPHIE BLUM.
F. Lillieh6ok, Gripsholms
slott, Mariefred. Anka efter
Oversteldjtnanten A. A. A.
Bliim.
¢o ar den i november.

MILDA KLINGSPOR.

F. Weber, Stocksund. Maka
till majoren 'John Klingspor.
60 &r den 5 november.

GERDA FRIESE.

F. Wingard, Snostorp, Halm-
stad. Maka till kyrkoherden i
Sndstorp, Gustaf Friese.

50 &r den 1 november.

ANNA von MUHLEN-

FELS t..

F. Casparsson, Angelholm.
Anka efter majoren Ludvig
von Muhlenfels.

* 1842, t den 12 oktober.

PORTRATTGAL LER

ELIN ORBOM.
Malmsten, Sthim. Anka
efter kaptenen N. V. H.
Orbom.
75 &r den 3 november.

MARNA EHRENSVARD.
F. Miinter, Paris. Maka till
envoyéen, greve Albert
Ehrensvard.

55 &r den 1 november.

INGEGERD KUGELBERG.
F. von Mentzer, Malm6. Ma-
ka till majoren Carl
Kugelberg.

50 &r den 1 november.

SOFIA TEUCHLER f.
F. Falk, Uddevalla. Anka ef-
terinotarien i Svea Hovratt,

héradshovding A. G,
Teuchler.
* 184g, t den 7 oktober.

ELISABETH CASPARS-
SON

F. Schwieler, Sthim. Maka
till civilingenjéren Ernst F.
Casparsson.

70 ar den 4 november.

ANNIE von FEILITZEN.
F. Thorn, Linkdping. Maka
till Oversteldjtnanten Gustaf
von Feilitzen.
55 ar de/i 1 november.

AGNES JONSSON.
Stadsfullmaktige i Sthim har
fatt annu en kvinnlig leda-
mot, kontoristen i Koopera-
tiva forbundet, froken Agnes

Jonsson.

MINA DAHLBOM f.

F. Stenbeck, Snogerdd. Maka
till konstnaren Wilhelm
Dahlbom.

* 1858, t den ii oktober.
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ANNA MONTELIUS.
Froken, Sthim. F. d. forsta
lararinna vid samskolan i
Trélleborg, f. d. stadsfullmék-

tig dér.

65 ar den 2 november.

ESTER ALMQVIST.
Froken, Lund. Landskaps-
malarinna. Dotter till kyrkoh.
K. W. Almgvist och hans

maka f. Swahn.

55 &r den 3 november.

EVA WALBERG t-

/. Drakenberg, Boxholm. An-
ka efter godsdgaren Mats
Walberg.

* 1835, t den 12 oktober.

BETTY ANNELL t-

F. Lidberg, Falun. Maka till
kamrer Victor Anneli. Inne-
haft sdng- och pianoskola.
* 1867, t den 26 september.

ANDREA CARLHEIM-
GYLLENSKOLD.
F. Hanisch, Halsingborg. An-
ka efter godsagaren K. A.
Carlheim-Gyllenskdld.
60 ar den 31 oktober.

IDA BLUMENTHAL.
(Delsbostintan.)

F. Gawell, Sthim. Sveriges
forsta bygdemalsheratterska.
Forfattarinna.

55 &r den 4 november.

LOTTEN SEGERDAHL t-

F. Lindwall, Borgholm. Anka

efter jAgmastaren i Tierps
revir, Hj. Segerdahl.

* 1838, t den 2C september.

ELSA GYLLENSVARD t-

F. Gronvall, Varnamo. Gym-

nastikdirektor. Maka till kap-
tenen Harald Gyllensvard.
* 1878, t den 3 oktober.



EN FARD GENOM NORRLAND

En

OM MEDLEMMARNA 1 IDUNSi KVIN-
noklubb vid forsta héstsammankomsten fin-
go en latt underhdllning i form av fore-
drag om klader och mannekanguppvisning
sd blev nasta sammankomst desto mera vac-
kande for tankar och kéanslor. Fru Julia
Svedelius holl da foredrag om Norrland
och det blev till en minnesvard stund, da
hon a&n muntert, 4n med gripande allvar
berattade om det folk och det land, som
hora Sverige till men anda é&ro. oss sa fjar-
ran. Det fanns inte en i salen, som inte
intensivt var med fru Svedelius pa farden
genom Norrland och som inte eldades av
hennes entusiasm till intresse for den karga
sagobygden i Norden. Ett uppriktigt och
varmt tack riktar klubben till fru Svedelius.

Andra klubbaftonens program utfylldes
med en utstallning av Svensk Hemsl6jd med
anledning av dess nyligen firade 25-ars-
jubileum. Froken Méartha Gahn hade haft
vanligheten ordna utstallningen, som var
bade vacker och instruktiv, och tydligen
gladde det klubbens damer att se vad
svensk teknik kan visa av smak och stil-
kansla. ft

Efter foredraget och tédrickningen fo6-
redrog en av ldunklubbens egna medlem-
fru H. Sundman, ndgra musiknummer, som
livligt senterades.

Nagot utanfor kvillens egentliga program
och som extra pabrod — men darfor icke
mindre viktig — foll en frdga, som ordf.

INTRESSANT FOREDRAG PA

IDUNS KVINNOKLUBB.

fru Stjernstedt tog upp till diskussion. Det
gillde den nya lokal, som i ar for-
hyrts av Iduns kvinnoklubb. Manga med-
lemmar ha tagit bytet mellan den fo6rra
litet elegantare och den nya nagot enk-
lare lokalen med .glatt jamnmod, val ve-
tande att det mindre ar lokalen &n den triv-
samma samvaron det kommer an pa. An-
dra déremot ha anmalt sitt missnoje.
N4, det ar latt att saga tulipanaros, men
inte lika latt att gbra den och for att Gver-
tyga de missndjda hdrom redogjorde fru
Stjernstedt for gangen av hela lokalfragan
och de atgarder som denna host vidtagits.
Lokaler finnas nog i Stockholm, men vid
undersdkning har det visat sig att en rad olika
hinder uppstélla sig for hyrandet av dessa.
P& de flesta restauranger kunna de oméjligt
binda sig for en bestamd dag — vilket ju
ar nodvandigt — andra lokaler &aro for
sma och de 6vriga aro for dyra for klub-
bens finanser. Efter detta ganska nedstam-
mande undersdkningsresultat bestamde sig
klubbens styrelse for den lokal i Fenix,
dar den nu sammankommer. Detta av flera
orsaker, som v&ga tungt i vagskalen. P&
Fenix k&nde sig damerna hemma och dar
har man alltid sokt tillmotesgd klubben pa
alla satt, nagot, som inte ar minst viktigt
for trevnaden. Fenixs direktor, Overste
Schonning, beklagade mycket att han inte
kunde ge oss den stora festvdningen, men
har verkligen nedlagt bade intresse och

PRISBELONTA

— LOKALFRAGAN DISKUTERAD.

utomordentlig valvilja for att ordna den
nya salen pa basta satt. Rom byggdes inte
pa en dag'och om ett och annat klickade
i arrangemangen vid forsta klubbsamman-
komsten berodde det pd omstandigheter,
som inte aro sd latta att forutse forran lo-
kalen provats. Redan nu har en del forbatt-
ringar vidtagits, bl. a. med garderobsforhal-
landena, och flera &ro i antdgande, sdsom
salens dekorering m. m.

Infor denna klarlaggande redogorelse av
lokalfragan, som héar i korthet refererats,
tycktes klubbmedlemmarna inse, att den
icke var sa latt ordnad som de trott och vid
omroéstning forklarade sig alla med en mun
ndjda med den nya lokalen, som sékert
ar den basta Iduns kvinnoklubb for nérva-
rande kan uppbringa.

Néasta gang syafton med forfattarinnan
Sigrid Elmblad som gést.

Iduns kvinnoklubb sammantrader nésta
gang, sektion | onsdagen den 5 november
och sektion Il onsdagen den 12 november
i Fenix lokal som vanligt kI 7,30 e. m.

Det blir denna gang syafton, varvid for-
fattarinnan Sigrid Elmblad varit nog
vanlig att lova en upplasning av nagra
sina egna noveller och skisser. Dessutom
blir det musikunderhdllning och ev. nagon
liten utstéllning.

KATTOR

VID i:STA SVENSKA KATTUTSTALLNINGEN | STOCKHOLM 20—21 SEPT. 1924.

Har nedan borjas inforandet av fullstandig* pris- 15, Ulla. Agare: Froken Elin Lofstrdm, Molnbo. 67. Budda. Agare: Froken Maj von Hofsten,
lista Over samtliga de 67 pristagarna i Kattutstall- i :sta pris 6. kl., 3:dje pris s. KI. Sthim. i:sta pris s. kI, 1:sta pris s. kl. och
nlngen Som forklaring meddelas att O. KI. betyder 21, Bess. Agare: Fru Alma Holmberg, Morby, Utstallningens  hederspris.

Een klass, U. KI. Ungdomsklass och S. KI. Seg- Stocksund._ 1:sta pris u. kI, 22. Blue Bell och
rarklass. 26. Knatta. Agare Fru Ruth Grill, Abbotnds, 23 Mirabeau. Agare: Fru Elisabeth Salmonson,

Grupp I. Vit angora. Valla, i:sta pris 0. kl., 1:sta pris s. kl. och Djursholm. 1:sta pris parklass och Fru Val-
A H Iduns hederspris. borg Larssons hederspris.
) N onor. 28. Ninni. Agare: Froken Anna Bjérkman, Sthim. N:r 10 och 16: 2:dra pris parklass.
i Doll(%/d Agared Froken kAnna Swedenborg, i :sta pris 6. Kkl
Broddetorp. 2:dra pris 6. kl. G "n. A farg.

3. Kisse. Agare Fru Ellen Medberg, Sthim. 1 :sta B. Hanar. rpp ngora, annan Terg
. IF_)”IS OAd Eru Elsa Sidvall Lidings vill 16. Kasper. giare Tradé:]ardsmastare Davlid Pet- A. Honor.

. Lola. Agare: Fru Elsa Siavall, Lidingo villa- tersson, Holmen, Vasby. 1:sta pris 6. kl. Fritzi. Agare: Tandlakare Ebba

stad. | :sta pris 0. kl., 3:dje pris s. K. 32. Mans. Agare: Fru Ruth Grill,  Abbotnas, Sthim. i:gta pris 8. kl., 1:sta pris s'?arllI.St%%tH
5. Molly. Agare: Kapten Gosta Berg6o, Vasteras. Valla, i:sta pris 6. kI, 1:sta pris s. kl. och Iduns hederspris.
2:dra pris 6. K Kattvanners hederspris. 24. Gomorra. Agare: Froken Elin  Loéfstrém
8. Sussy. Agare: Fru Valborg Larsson Schénna Mélinbo. 2 :dra pris 6. k '
gard Orkelljunga. 1 :sta pris 6. kl., 2:dra pris C. Kastrerade hanar. 25.. Kicki. Agare: Froken Anna Swedenborg
] . . . 18. Purr.  Agare:Overstinnan Eva Osterman, Broddetorp. 2:dra pris 6. KI. ’
9 Wlppan_ .Agare_ Fréken Anna Pihlstrom, Gote- Sthim. i :sta pris 6. kl., 2:dra pris s. KI. 27. Mansan. Agare: Froken E. Pettersson, Sthim.
borg. i:sta pris 0. kl, 1:sta pris s. kl. och 29 Missy. Agare Direktor Daniel  af Burén, 3:dje pris G.
Kommitterades stora pris. Sthim. 3:dje pris 6. kl., 2:dra pris u. kl. Pussy. Agare: Fru Valborg Larsson, Schonna
Grupp Il. BIl& angora. ?agga priso(';keklfljunga
A. Honor. 30. Sessan. Agare: Fru
10. Kismet. Agare: Trad- Anna Rénnstedt
gardsmastare  David Sthim. i:sta pris o
Pettersson,  Holmen, kl., 2 :dra pris s. KI.
Xaﬁﬁy* 3:dje  pris 57. Sippi. Agare: Froken
Fru Wijk, Sédertorns -sta pris 0.
villastad, i :sta pris 60. Lille Britt. Agare:
6. kl. Fru Camilla Lewin,
13 Nellie. Agare. Kap- Sthim. i :sta pris 0. kl.
ten  Gosta  Bergdo, 61. Mona Lisa. Agare:
Vasteras, i :sta pris Densamma. 2 :dra pris,
0. kl. 0. kl.
14 Sissi. Agare Fru Ju- 65. Puss A :
> . y. Agare: Fru
lia Hedbom Sthim. .- L R . A Ruth Eriksson, Sthim.
i :staprisd kl, 2:dra  Den statliga raden av pris till prisbelonta kattor vid Iduns kattutstallning har nu ut 3:dje pris 6. K.
pris s. kl. delats. HAr ses en bild av samtliga pris. (Forts, i Idun n-r 45)

HOBBS finaste Ceylon Thé (gron etikett) giver en fyllig, aromatisk, starkt stimulerande

dryck.

De thévanner,

som en gang druckit av detta utsokt fina Ceylonthé,

godtaga darefter helt sakert icke nagot annat thé.



IDUNS HANDARBETSTAVLAN AVGJORD

MANGA VACKRA OCH

DEN NYA, JAKTANDE TIDEN TILL
trots tyckas Sveriges kvinnor dock ha tid
for sémmande pa handarbeten och for
minnen av gamla traditioner. Detta fram-
gar med gladjande tydlighet av Iduns
stora handarbetstéavlan, for vilken tavlings-
tiden nu har utgatt och prisbedémningen
verkstallts.  Intresserat och ivrigt ha var
framsta kvinnotidnings landet runt bosatta
lasarinnor lystrat till den givna uppmaningen
om deltagande och det stora antal arbeten,
som insants, bara prégeln av en berém-
vard smak, skicklighet och kunnighet. Det
blev en angenam, om ocksa icke s& latt
uppgift for prisdomarna att tréffa sitt av-
gbrande bland alla dessa tavlingsbidrag.

Fran vitt skilda hall ha forebilderna
till handarbetena h&mtats; allmogebroderi-
er i vitt och i farger, hogrestandsarbeten av
hogst forfinad art férekomma. Kanske blir,
vad angar ren kopiering eller sjalvstandigt
arbete, omdomet detta, att man, i trygg
kéansla av att detta var det sékraste oftast
hallit sig ratt troget till en given forebild.
Och vist har man i sjdlva verket i detta
fall handlat; ty skall i sinom tid en fort-
sattning kunna forsiggd till den textila,
konstnarliga verksamhet, som sd bratt brots
med industrialismens Overhandtagande, sa
méaste man forst ha arbetat sig djupt in i
den uppfattning och den formkénsla, som
buro upp den stralande svenska textilkonsten.

Hade prisdomarne saledes gladjen att se

| Iduns stora Handarbetstévlan, som ront
| ett storartat och gladjande intresse fran
\ vara lasarinnor landet runt, liar nu av-
| gjorts och prisnd&mndens resultat fore-
f ligger fardigt. Froken Elisabeth Thor-
1 man, en av prisndmndens medlemmar,
I redogér 'har for prisnamndens arbete
\ och motiveringar for prisfordelningen.
| 1 anseende till de vackra bidrag, somi

—_—r e —— s ——

. tavlingen inbragt, hade Idun ténkt anord-
1 na en utstallning av alla insdnda arbeten,
| Denna kommer att anordnas hos fru
1 Thyra Grafstréom, som valvilligt och i
| varmt intresse for tavlingen lovat stélla
| sin textilateljé till férfogande. Tiden for
| utstallningen kan icke &nnu bestamt fi-
| xeras, men formodligen blir det omkring
\ den io november. Né&rmare meddelande
| om utstallningen komma att inflyta i ett
I senare nummer av Idun.

—_—— - ——— Tm——

ett stort och skiftande material, s& kom
man dock mycket snart att enas om vilka
som borde bliva pristagare. Ett foremal,
en storre bonad, broderad pa ett morkt,
hemvavt stoff, var de 6vriga foremalen sa
overlagset, var i sjalva verket sd rent stra-
lande, sprudlande i sin rika fantasi, sa folk-
ligt naivt och trohjartat i sitt atergivande
av motiven, att dess upphovsman sign. C. L.

INTRESSANTA SVENSKA HANDARBETEN INSANDA — EN UTSTALLNING ANORDNAS.

enhélligt korades till forste pristagare. Det
ar stark dekorativ hallning 6ver kompo-
sitionen, och vederbdrande &r i &go av en
begévning, som tyvarr ej ar alltfor vanlig
bland dem som syssla med nagon art av
dekorativkonst. — En fraga sysselsatte myc-
ket prisdomarna: voro de tvd smd sydda
tavlorna, av sd ofdrfalskat konstnéarlig art,
rent beundransvarda sma verk i dekorativ
styrka, i flykt, dristighet, utfyllande av ytan
och livfullt utformande av djurfigurerna,
av samma hand, som givit dynan dess sar-,
egna karaktar?

For andra priset foll valet lika enhalligt
pd en utsokt duk — insidnd av Beda Funk
—- dar filetrutor vaxla med slata, halsoms-
kantade larftrutor. Det ar sallsynt charrhe
och finess Over foremalet i fraga; det hand-
arbetade materialet bidrager givetvis i hdg
grad dartill. Tekniken i och for sig ar
en av dem, som &ga starkaste hévd hos oss,
har den ocksd i senare tider blivit asido-
satt for s& manga andra.

Avenledes ett utsokt foremal belonades
med tredje pris, en liten duk av helt hem-
behandlat och hemvavt material, arbetad
i ndrmaste anslutning till en sydsvensk for-
ningsduk.  Tekniken »udskéret», &ar den
fornamligaste av alla inom svensk folkkonst.
Det vackra handarbetet har sytts av en
79-&rig dam, Hanna Mansson, som dessutom
spunnit och véavt materialet sjalv.

(Forts. sid. 1126.)

Iduns monster for hemsdmmersfyan.

Enkel, lattsydd barnkladning
for 10-aring och lamplig skolkladning.
schettuppslagen kunna varieras av olika tyg.

Modellen 1&mpar sig sérskilt for oméandring av exempelvis en
kappa, i vilket fall man kndpper kladningen framtill.
kopes atgar 1,75 meter av 1,10 meters bredd.
Méonster erhalles genom Stockholms Tillskararakademi, Drott-

Om tyg

ninggatan 71 A. Pris kr. 1:50.

Isdttningarna och man-

Denna gang har ldun
téankt sig hemsdmmers-
kan sysselsatt med bar-
nens  vinterekipering
och visar darfor tva
barnmodeller, en lamp-
lig skolkladning och en
vinterkappa. P& grund
av den stora efterfra-
gan, som lduns hem-
monster ront redan ef-
ter forsta gangen, kom-
ma vi att utvidga mon-
steravdelningen och ge
vara lasarinnor maons-
ter tva ganger i mana-
den och under den mest
brinnande  ekiperings-
sadsongen mojligen en
gdng i veckan. Alla
monster fran
Stockholms Tillskarar-

aro

Flickkappa for 10-aring.

Det ar av vikt for hemsommerskan att hon véljer en enkel

modell och denna lilla kappa &r ovanligt lattsydd.

akademi, fru E.
Harms, varifrdn de
kunna rekvireras.

Till skinngarneringen kan gammalt pélsverk skuret i
sor komma till pass.
— om det ar 1,40 m. brett.

Monster erhalles genom Stockholms Tillskérarakademi, Drott-

rem-
Av tyg atgar 1,75 m. — 2 m. till storvéaxta

ninggatan 71 A. Pris kr. 1:50.

ar priset pd K. F:is Extra Smorblandning, marknadens

yppersta kvalitet.
tiva forbundets margarinfabrik,

K. F:s margarin tillverkas i Koopera-
landets modernaste, och

. sdljes endast i konsumtionsforeningarna.

— i1 19 —



VAD FLITIGA HANDER SOMMAT

PRISBELONTA HANDARBETEN | IDUNS HAND ARBETSTAV L AN.

Fill

wsm
mmg;
0lin
1 Prisndmnden i arbete med
avdémandet av tavlingen.
Fran h. froken Martha
Gahn, fru Thyra Graf-
strom, arkitekt Anders
Lundberg,froken Elisabeth
Glantzberg, froken Elisa-
; beth  Thorman och Iduns
. 1 representant, froken Berg-
uul strém.
O"0"A""0"\V 0.
o % VsY
I
Forsta pris fick denna_bonad, som véckte kommitténs ft')rt%'us-
ning och som visar en lika sprudlande fantasi som sallsyntfor-  Tredje pris ar ett gladjande
maga att med hansyn till materialet omsatta idéerna i ornamen-  bevis pa aterupptagandet av o
tal form. Insand av sign. L. C. den vitsémnad, som far an-
ses som en av varfolkkonsts
yppersta och mest kravande
arbetssatt. Sydd och tg/get
vavt av Hanna Mansson 79 dr.
Tva sma sidentavlor &ro i hog grad originella kompositioner
och ha stora dekorativa fortjanster — hedersomnamnande.
Anonym.
Dyna, som fatt hedersom-
namnande — en anmérk-
ningsvart vackert atergi-
ven komposition av akta
folklig karaktar.
01%
Ett lyckligt prov pa en
mycket gammal och
férnam svensk teknik . ; R
ger denna duk, som Froken Marta Zetterstrom
tillerkants andra pris. — Hasse Z:s Anna-Clara
Insand av Beda Funck. — har fatt hedersomnam-

nande for en kudde, som

hon prytt med en behag-

full komposition i svart-
sticksém.

1120



STUDENTSKAN PA EXCELLENSPOSTEN

EIT BESOK HOS UTRIKESMjI-

gg« '

Utrikesministerns maka och yngsta dotter i ett hérn av

salongen.

En trevlig fil med matsalen i forgrunden,
barnens rum langst bort.

HENNES, EXCELLENS LASER PA Vi-
sitkortet och sager: »Bed henne komma in».
Hennes excellens ar nadig och sager: »Var
sd god och sitt ner.»

Sen smaéle vi och boérja prata. Agnes
Undén ar syster till professorn i filosofi vid
Goteborgs Hogskola Malte Jacobsson och
har vaxt upp i Kristianstad, dar hon gick
i skola och i Ahus, dar hon tillbringade
somrarna i sin mors hem. Modern var,
som dottern med stolthet konstaterar, av
gammal god bondeslakt.

Fran skolan minns fru Undén sarskilt en
lararinna, sedermera skédespelerskan fro-
ken Flygare, darfér att hon undervisade
sad utmarkt i historia.

»Men jag tycker vi hade mycket trev-
ligare pa rasterna och fritiden forr,» sager
Hennes excellens. »Jag minns vara kraftiga
lekar, ’révare i skogen' och sadant, som
vi hollo p& med anda upp i sjunde och
attonde. Nu ga flickorna bara arm i arm
och tala om klader, inte annat jag kan se.
For ovrigt maste jag siga, att jag var en
flitig skolflicka. Dessutom hade vi mycket
ungdom hemma, och jag har ett friskt
och ljust minne av min skoltidl. Den avslu-
tades med att jag med endast en kvinnlig
kamrat gick upp som privatist i student-
examen vid Kristianstads laroverk. Vi voro
de forsta studentskorna dar i staden, och
lararna, som voro litet ovana vid situationen,
hade nog ett visst huvudbry att klara av
den, men det gick ju, och sedan kom jag
till Lund.

Min bror och jag hyrde en dublett, vi
hade var sitt rum och badrum, och det var
en harlig tid som foljde. | Lund traffade

gastrum och

SWRIE;*

Wi

I Idun har avlagt ett besok hos var nya ut- 1
I rikesministerfru, som sjalv en akademisk \
I medborgare, tilloragt en god del av sitt |
\ liv i tvd universitetsstaders student- i
| kretsar. \

jag min .man, som var god van med min
bror, men b&da tvd voro pa den tiden
dystra varldsforbattrare. De blevo angené-
mare sedan. D. U. G. (De unga gubbarna)
hade d& sin glanstid i Lund och &verallt
var B. L. (Bengt Lidforss) med och satte
liv och eld i samkvamen. Min bror hade
pa skamt varnat mig for honom och sagt:
'Han ar farlig. Om han kommer &r det
bast du springer,”’.och mycket riktigt, nar
Bengt Lidforss kdm, gick jag min vag, men
B. L., som var s kanslig, markte det och
blev djupt sarad.

Min bror och jag, som éalska musik gjor-
de bekantskap med en malarinna, Endis
Bergstrom, som var mycket musikaliskt in-
tresserad. Hon brukade samla en trio, som
utforde kammarmusik hemma hos henne,
och man kunde g& dit, nar man visste
de voro dar, sitta en stund och lyssna i ett
morkt hérn och ga, nar man ville. Vad det
var harligt, jag trivdes sa val dar. Man
blir bortskdamd i Lund med en okonventio-
nell naturlighet, en vana att géra vad som
faller en in, som man si garna vill behélla,
men det far man forstds inte.»

Studierna resulterade i filosofie magister-
graden.

Kaffet kommer in, fru Undén talar om
sitt intresse for manniskor och for psykologi.

. »Vi skéningar kanske std danskarna nar-
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Agnes Undén
med sina tva
barn. — Hack-
sell, Uppsala
foto.

Professor Undéns arbetsrum i Uppsala. Over soffan han-
ger ett portratt av fru Undén som ung studentska i Lund.

mare i detta. Har uppe ar folk snarast
radda for varandra, men pa mig verkar en
manniska som ett musikstycke, omedelbart
som en frammande melodi, vars grundton
man forsoker lyssna ut.

Men det ar inte alltid s& latt att komma
i kontakt med ménniskor.

Har i Uppsala ha vi dock en krets, som
jag far sakna i Stockholm. Min man och
jag bruka samla studenter p& aftnarna. Ett
femtital ha vi gott rum for, ndgra av dem
aro mycket musikaliska och de fa vid fly-
geln skoéta underhallningen.

»Men det blir s& mé&nga nya vanner.»

»Vanner,» svarar hon nastan vemodigt,
»det far man val knappast, men jag skall
forsoka uppfylla mina skyldigheter som ‘en
tapper liten soldat.»

Hon berattar om platser som hon sett
och en smula om mé&nniskor som hon kant.
En liten episod frdn Genéve, dar hon och
hennes man voro tillsamman med Branting,
ar rérande och belysande i all sin enkelhet.

»Det serverades en avskyvard soppa, upp-
blandad med mjol, och ingen av oss kunde
ata den. Men Branting, som tyckte mindre
om soppan &n nagon annan, at den anda
troget var gang, darfor att han tyckte det
horde till hans plikt att féregd med gott
exempel.»

Den besokande skiljs med saknad frén
den blivande vardinnan i utrikesministerho-
tellet. Agnes Undén har ratt i det hon
'sjalv sade» det finns manniskor, som ver-
ka som ett musikstycke. Hon hor till dem,
och minnet av hennes tankfulla leende och
djupa ogon folja en lange.

l. B—d.
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Det enda vaselin i vérlden fl g*gL FI/V
framstéllt utan syror eller \%

kemikalier ar Chesebrough’s

Vaseline, och det ar darfor

den enda oskadliga produk-

ten av detta slag. Dar det

finns barn kan Chesebroug’s

Vaseline icke undvaras. Det

hjalper vid hudloshet och ar ett alldeles ofarligt preparat, som lindrar
sarig hud och gor gott pd manga satt.

o
Sma barn
bli glada och komma att befinna sig vél, om deras hud dagligen be-
handlas med Chesebroug’s Vaseline.
Det ar ett medel, som den spada huden alltid kan tala. Chesebrough’s
Vaseline héller huden ren och frisk och skénker barnet en kéansla av
behag och valbefinnande.

Den skarpa hostluften
kommer aldrig att genera huden, om Ni endast ser till, att Ni behand-
lar den med Chesebrough’s Vaseline. Det ar ett fullkomligt enastdende
medel mot sprucken, sondrig och 6mtalig hud.

Det dagllga arbetet i hemmet
tar ofta svart pa handerna si att de bli grova och fula.
Detta kan latt forhindras genom att man dagligen val
ingnider dem med Chesebrough’s Vaseline; det &ar det
basta man kan gora for att hélla sina hander slata
och fina, och det &ar ett behagligt och billigt satt.

Begar Chesebrough’s Vaseline i originalforpackning:
i tuber, glas eller askar med kloverbladsvarumérket.

G*IaLBRO</C*
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Fas i alla ParfymaffSrer, Apatek och Flrghandlare.
EngTos-Depot Madsen & Wivel, Képenhamn.

Iduns fern minuter.

Nagra anvisningar for hemgymnastik till
grammaofon.

”Husbondens rost”, Skandinaviska Gram-
mofonbolagets inspelning har som forut
namnts fort i marknaden tva stycken av-
sedda till hemgymnastik, det ena for her-
rar, det andra for damerna och
kallat ”Iduns fem minuter”. Gymnasten-
froken Elin Falk som varit tillmétesgaen-
de nog att illustrera de rorelser som sko-
la utféras till grammofonmusikens toner
ger nedanstaende goda rad om réatta sat-
tet att 6va denna hemgymnastik.

GYMNASTISERA VAR DAG! | BOR-
jan 3—5 min., efter tillracklig 6vning 10
—TS!

Den friska mar bast av att gymnastisera
tidigt pd morgonen efter ett kallvattenbad
pd nagra sekunder, i det fria, i bad-
kar, under dusch eller med avrivningshand-
duk. Den svagare bor ta gymnastiken nag-
ra timmar efter forsta frukosten eller nar
som helst senare, dock ej for snart pa mal-
tid eller omedelbart fore séngdags.

Gymnastisera i s f& och lediga klader
som mojligt! Lagg sd smaningom av kla-
derna — paradisdrakten ar bést!

Utfor ovningarna i val luftat rum, helst
vid 6ppna fonster — sévida ej kallt vinter-
vader rader.

Ni gymnastiserar lattast framfor en stor
spegel. Den mojliggor bésta sjalvkritik!

Ova forst blott nagra fa rorelser, var
och en 3—4 ganger utan musik! Goér dem
langsamt och sd sma, att ni ej namnvart'an-
strdnges av dem eller kdnner att »det stra-
mar» nagonstans. Hall inte andan, men
Iat andningen i Ovrigt skota sig sjalv under
rorelserna. Spénn inte heller onédigt andra
kroppsdelar! Endast de partier, som verkli-
gen behovas for vederborande roérelse, skola
ta del i den med lagom kraft.

Nar ni lart dessa fa rorelser hjalpligt,
sd tag dem till musiken. Lagg senare till
en ny rorelse for var dag, tills ni klarar hela
programmet med musik.

Tag sd smaningom ut samtliga rorelser
sd langt som ledernas rorlighet tillater!
Men akta er harvid fér skarpa knyckar och
tanjningar! Det kan skada. Den for er
normala rorligheten forvérvas sakrast ge-
nom ett lugnt avpassat, mjukt rérelsesétt. —
Det &ar bara naturligt och nyttigt, att ni blir
litet andfadd, och att hjartat klappar hastigt
under denna mera anstrdngande genom-
gang av Ovningarna. Men passa pa, att
ej andfadddheten och hjartklappningen bli
for starka! Ni lugnar bada genom att kort-
varigt ova rorelse 1, tdgdng, halgang och
vanlig gang.

Nar ni blivit riktigt trdnad, kan ni ge-
nomga hela programmet med musik 2
ganger, i omedelbar foljd eller olika tider
pa dagen.

Komplettera om mojligt gymnastiken

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
35 ore efter text. 40 ore Utlandska annonser:
& textsida. Bestdamd plats 45 Ore efter texten, 50 Ore
20 % forhojning. Ued. pl. & textsida, 20 % forhgjn.
och Platssbkande 25 o6re. for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt ar 15 Helt &r .. 17 : 50
Halvt ar 8 Halvt ar . :

Kvartal 4 25 Kvartal
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TANGENS
GARDINER |,
aro billigare w
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och smakfullare
san utlandskaé&
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WHESY

VARLDSMARKET
I SYMASKINER

Kniven och Halskivan i en
BOUNDERS KOTTKVARN

tillverkas av finaste stdl med en

oovertraffad hardhet och varaktig-

het. Den jamna, hallbara, silver-

glansande fortenningen och det ge-

digna utférandet i dvrigt tala aven

for att Ni blir beldten med va-
let av en

ROUNDERS
KOTTKVARN

Den kostar ej mer &n
andra fabrikat.

HEMFKRGEN

HARVAN

ar en tillforlitlig
0. utmarkt farg for

YLLE PLAGG

OBS.!
Fargning i hemmet 16-
nar sig endast om
fargen ar prisbillig.
"HARVAN” ar billig.

Jt. W. Herdins Fargverk

Falun.

Aavaiia

; FABR/KS AKTIEBOLAG f

Svensk Kex



STIGFJOROENS

SUPESILI, UTSTALLNINGSSILL,
HEKLASILL, APTITBITAR, KA-
VIAR, OSTRON-, HUMMER-
SAMT DELIKATESSANJOVIS
REKOMMENDERAS

AKTIEBOLAGET STICFJORDEI

KONSERVFABRIK GOTEBORG

Vid Reumatism,
Huvudvark,
Bikt och Ischias

s&dval som vid
influensa, och
smaértor av alla
slag, verkar
TOGAL snabbt
och sakert.
Togaltablet-
terna  utskilja
starkt den skad-
liga urinsyran
ur kroppen och gar salunda till
sjalva roten av det onda. Togal
anbefalles varmt av ménga lékare
och kliniker i Europa. Det efter-
lamnar inga skadliga biverkningar.
Smartorna lindras omedelbart, och
aven somnldshet bekdmpas med To-
gal. Tillhandahélles av apoteken.

Vid
Engelska sjukan

Bleksot
Skiroller

och aptitléshet hos barn i alla
aldrar har Emulgon vitamin-
rik fiskolja i forening med
Phospho-Energon och kalk)
givit utomordentligt goda re-
sultat. Redan efter kort tids
anvandning ger sig en mark-
bar forbattring tillkénna, aptit
och vikt o©kas, somnen blir
lugn och stérkande.

Under rekonvalescens och
svaghet fororsakad av klena
lungor, kortelsjukdomar, blod-
blodbrist etc. &r en Emulgon-
kur, synnerligen vélgodrande.

Giv Edra barn Emulgon!

Fas pa alla apotek i origi-
nafl. om 200 och 1000 gr.

med gang och I6pning i det fria! Ga forsta
Ovningsdagarna omkr. 10 min. véxelvis 20
steg langsamt och 20 ytterst hastigt! Véxla
senare mellan 20 gang- och 20 springsteg!
Oka s& sméaningom de senares antal! Sluta
darefter upp med stegrakningen och ga och
spring sa lange i foljd som ni orkar, utan
att bli for andfadd eller pd annat satt for
anstrangd.

Kvinnorna ute i varlden.

(Forts. fr. sid. nio.)
kunde &aven en konferens av gamla kvin-
nor hallas pa bagge parternas horande. Al-
derdomen &dras ndmligen hogt bland dessa
folk, och rangen gar efter alder.

Stold ar ett alldeles okant begrepp. Van-
skap och loften helighéllas pa ett for s. k.
civiliserade folk anmérkningsvart satt. | det
hela stdr moralen hogt. Den strangaste
monogami uppratthalles, och prostitution f6-
rekommer inte. Otrohet i &ktenskapet kan
straffas med doden, lika for bégge parter.

Sa vitt Mrs Mc Govern kunde se, forde
dessa stammar ett lyckligt och férndjt liv.
De voro vana vid sina forhallanden liksom
vi &@ro vid de rakt motsatta.

Kinesiskt nytt. Miss Lin Siang
Yin har blivit huvudredaktdr for en le-
dande tidning i Burma i Indien. Det tor-
de vara mer an vi europeiskor kunna skryta
med. Sammaledes att en bank har uppréat-
tats och finansieras helt och hallet av fram-
stdende kvinnor i Shanghai. Avsikten med
banken &ar dels att ge arbete at kvinnor,
och dels att undervisa kvinnor i att spara
pengar. Samtliga anstéllda &ro utbildade
i bankskola.

Vasterlandsk bildning efterstravas ocksa,
varfoér en vid universitetet i Manchester gra-
duerad engelska har tagits till forestanda-
rinna for en flickskola i Nigpo.

| Frankrike dar kvinnorna &nnu inte
ha rostratt, ha de andd handicapat oss i
det att en kvinna M:elle Villa har bli-
vit professor i engelsk litteratur vid univer-
sitetet i Lyon.

I Tyskland &ar dr Marie Mund i
Berlin utndmnd till assessor i det preussiska
justitiedepartementet.

Rysslands minister i Kristiania ar en
kvinna M'me Kollontay, en klok och
intelligent kvinna som lar skoéta diplomat-
yrket bra.

Och i Amerika, som ju alltid varit
foregangslandet i kvinnofrigorelsen har en
kvinna, Mrs Ferguson blivit guverndr
i Texas. »Equal Rights» menar att
inte ens p& skdmt hade man tankt sig att
en kvinna kunde inta den stillningen. D&
har det varit lattare for dem att vanja sig
vid tanken pa en kvinnlig vice president
i Forenta staterna, emedan hon som sadan
i alla fall har en manlig president Over sig.
Det ser emellertid inte omdjligt ut att kvin-
norna lyckas fa fram en kvinnlig vice pre-
sident vid det stundande presidentvalet.

De nordiska landernas kvinnor tyckas sa-
ledes vara inte sa litet distanserade. Men vi
fa trosta oss med att det lilla Danmark i
alla fall &r det forsta land som har en
kvinnlig undervisningsminister som 6émsom
rosas och omsom, risas i den danska pres-
sen, s& man val kan anta att hon &r unge-
far som de manliga ministrarna, varken
béattre eller samre. A. M. H.

Qarconnemodets triumf.
(Forts. fr. sid. lin.)
traffas i en form som tenderar till Gver-
drift. En historia som nu gar runt i Lon-
don beréttar om en amerikan som tittade
sig runt vid tédags pa Savoy och anfor-
trodde sin engelske van sina intryck av
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AB. ELEKTROLUX

. Utstallning: QTONCHNI M Tel. 4196, 16613
Birger Jarlsgatan 20 O'1 Norr 7192, 6464

2

Lux erhdller alltid ensam hogsta utmérkelsen & alla utstallningar
vérlden runt.

Doém sjélv. — Begar demonstration i Edert hem.

De Damer

som vilja hava en stilig Kappa eller Drakt av det moderna

TYGE)T, bedes gora ett besok i

Fritzdorfs Kladeshandel

Stora Nygatan 40-42, Stockholm

dar denna nyhet finnes i stor fargsortering och utforsaljes till dagens
lagsta pris. Dessutom stor sortering av

Eskima-, Klade-, Cheviot- o. Drakttyger

frenar alltid o
Boye/ttalen

Ny amerikansk virknal
for silke, bomull och ylle.

Jnga skarpa " ° _
'Tint  Sf>etsar I | faoye
rundad JA nd/erv,
Slat sedd genom
v*« forstorings-
glas.

Fint polerad. Avrundad spets.
Inga skarpa kanter. Skar ej
av traden. Skadar ej fingrarna.

IDEAL-NALEN!

Pris 40 6re med spefsskydd.

Finnes i de flesta garn-,tapisseri- o. sybehorsaffarer.

Engrosforsaljare1
Aug. Johansson Mark & Co., A.-B., Goteborg.
Bendix, Josephson & Co., A.-B., Stockholm.
Holger Petersens Handels- och Fabriksaktiebolag,
Stockholm.
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FORNAMSTA VITA STfINSTVBI

Marknadens

mest mangsidiga

hnshalls-tval.

God handtval, lamplig kokstval, synnerligen fordelaktig till
tvattning av sammet-,

provad sdsom den for starktvatt lampligaste tvalen.

Pris for hel stang: Kr. 1: 20 avdelad bit 30 Ore.
Endast Barnangens Aseptintval garanterar
Eder dessa egenskaper.

MAZETTIiS
VANILJ - CHOKOLAD

i oliha. kvaliteter
N94 N9 5 N9 2 NOT

Kraftiga, vena. lagom, sockrade- Kokchokalader

“"PARISIENNES "

Synnerligen nérande och hélsosam ‘Chokolad

jiassande till saval att ata_som att pgigi

Bad ger halsa,

siden och crepe de chine-blusar och
kladningar, ensamstdende for uttagning av flackar, for ren-
goring av sammetskragar samt sedan ett 30-tal ar tillbaka be-

.ningen, de

HEMMETS BAD-&.

FRGTTERINjQSjAPPARAT

men ar dyrbart om man ej anvénder
sig av. HEMMETS BAD- & FROT-
TERINGSAPPARAT.

Denna_ar konstruerad efter den for
huden s& valgérande frotteringsmeto-
den och kostnaden fér ett varmt bad
ar hogst 2 ore, for ett kallt ingenting.

Fullt monterad apparat kr. 20: —.

Begar vart prospekt, som sindes
Fder gratis och franko. Agenter an-

WEILAND SX? a/b tagas.
CARLSGATAN

MALMO

WEILAND & C:0 A-B,
Carlsgatan 1, Malmo.
Tel. 51 16.

de dansande unga damerna i foljande spet-
sigt tréaffande sentens:

— | say, some of your girls are about
the nicest boys | have seen...

Men &ven om det ar sant, att sasongens
stil, som allt annat, lanar sig till dverdrifter
representerar den ett av de estetiskt mest
lyckade resultat som modern inspiration pa
kladedraktens omrade kunnat inregistrera.
Den &ar sa fullandad, att den knappast kan
bli ful, pa sin hojd 6verdrivet betona en i
och for sig bedarande subtilitet i kvinno-
gestalten.

Gosslinjeu ar héalsosam, sager lakaren.

De senaste tva arens huvudriktning ifrdga
om damernas moder har varit ett poang-
terande av den raka linjen. Enligt vad den
hogsta lakarsakkunskapen i Stor-Britannien,
foretradd av Sir George Newman, »Chief
Medical Officer to the Ministry of Health»,
en titel, som bor kunna forsatta den mest
titelblaserade svenske herre i ett tillstand
av respektfull avundsjuka, forklarar i en
med skal uppméarksammad rapport Over
halsolaget i England, att den sensationellt
ldga dods- och sjukdomsprocenten hos Eng-
lands kvinnor under 1923 (och alltjamt)
ar en omedelbar foljd av kvinnans klade-
draktsidéer.

Kvinnan har alltid, sager han, varit for-
nuftigare kladd an mannen, alltsedan den
dag hon 6vergav den fasansfulla harda snor-
tornhéga klackarna och de
dammsopande langa kjolarna.

Det nya modet forhindrar »for mycket
under». Det géller att vara smal. En
utomordentlig vinst ur hardningssynpunkt!
Smalheten forbjuder frosseri i mat och
dryck. Oaéandligt manga fler manniskor ri-
skera sin halsa genom over- an under-
naring. Aven s& kallade mattliga &tare
stoppa med pinsam regelbundenhet sina
magar for fulla.

En varldshistorisk tilldragelse.

Nog sagt. Kvinnomodet fér dagen har
uppnétt det ideal som troddes ouppndeligt.
Det forenar estetisk fullandning med alla
tankbara kroppskulturella férdelar. Har ar
en bragd som vér tid icke behdéver blygas
over, en varldshistorisk tilldragelse — skratt
absolut opassande — langt storre an rela-
tivitetsteorien och rundradion.. , Kvinnan
har visat, att det som ar vackert ar halso-
samt. Man maste som man skammas
for sitt kon. Det ligger onekligen né-
got kusligt i att tillnbra ett species som
valtrar sig i ylleunderklader och andra mot-
bjudande otympligheter vars namn man
helst ej vill ndmna. Det finns ingenting
fulare och p& samma gang halsovadligare
an de monstruositeter (att beskada i bod-
fonstren!) som mannen fatt for sig att han
maste bara. Det manliga omdoémet har
stagnerat. Och i sin patetiska enfald fli-
nar den arma figuren &t kvinnan, som ge-

A-D rttREMACE
PIANO

ORGE
sAFBYRE!

Véra svemka instrumentarobdstoai
iforhaUande till kvalitén biflij&st

MALMSJOBIUBERG
O5TLIND&ALMQUIST
GUSTAFSON & LIUNGQ.VIST
RALIN
GAVLE ORGEL-s. PIANOF.

Av SANGALLA té

rekommendera vi
Vara kédnda maérken

"Pekoe Souchong"
“impérial’, "Ordinary"
i originalférpackningar

PERCY E LUCK & Co.

Finnes hos alla fri-
sorer och i parfym
affarer.

PERSSONS STICKMASKINER
Svensk tillverkning.
Guldmedalj ~ & alla ut-

~ A stéllningar. EJrként
basta maskin for till-
verkning av alla sorters
stickade artiklar, sdsom
flIA strandkoftor, jumpers,
sweaters, underklader,
fIHt strumpor m. m.

A.-B. Per Perssons Vi« & Stickmaskin,
Fabrik: Kontor & Utstallning :
Fabriksgrand 3. Drottninggatan 21 B.

STOCKHOLM.

Fnsamforséaljare i Finland:
A.-B. Th. Neovius, Helsingfors.

PARFUMERIE

L’HELIOTROPE

Karlavagen 12, Sthim
(mitt emot Engelbrektskyrkan),

Rekommenderar

sitt valsorterade lager till arade
kunders valvilliga hagkomst.

Bensintvatta

kostymen vid Saltsjébadens Kem, tvatt.

nom sin friska och orddda experimentlust

forverkligat det idealiska forbundet av skon-

het och hélsa. KORAX.
(. av Birgit Lilliendok.)

STOLZKNBERGFR WIRKGARNFR ..e05on '« yen'ssenj

Ett handarbete skall sys Nyckeln

% 4 till halsa
med 1 1

g Osterrikes Fredrika Bremer. i ax rensa magen och tarmarna
< f id frdn osunda rester, utdriva urin-
6  Stolzenberger g (Fors frosd Abe)y R (o s s
« Handarbetsgarner W »Jag har for vana att sitta har hos min saken il illamaende. och sjukdo-
w g §  mor och arbeta ett par timmar om dagen.» M huskur Frukt-Salt-Samarin
w Firmans 50-&riga_erfarenhet aaran VV\VI Man forstar att det maste rada det in- ar_hartill synnerligen vélgérande.
? ng ennet g nerligaste férhallande mellan mor och son! imd Yt rooman Ut
terar kvalitet och Targakthet. > »Frau Mutter» ar den alskligaste gamla tism och Nervsmartor 'ski%gras
- o ah . . Halsa, kraft h  valmaend
g Begr det hos Eder handlande Fabriksmarke i dam i Osterrike. Tillsammans med en tja- Atoreannas ey o vaimdende
X : i A i Frukt-Salt-Samarin verkar val-
g > narinna sk?ter hon sitt hus Sj°a|V L'J.nde.r gorande pA hela_ organismen och
Forsiljes genom hrr grossister i branschen. W vistelsen pa landet, och hushallet ar ej omedelbart uppfriskande. pF;”So_ftf

Fabrikant: Carl Anselm Jr. Fabrik Stolzenberg, bei/Salmunster.
Representant: K. W. Johanson, Klarabergsgatan 33, Stockholm.

Rikstelefon 165 02. Rikstelefon 165 02.
Turminmmnunmin STOLZENBERGER MOUL'NEQARNER i

sa litet, ty fru H. har tvénne systrar bo- forskott frdn Cederroths Tekniska
Fabrik, Sthim. (Sialjes & Apotek,

ende hos sig. Aldst, men rorllgast__, ar get Drog. Kemikalic: & Farghandel
Fru Marianne som lagar te, skar brdd, m. fl.
serverar marmelad och ser till att gasten
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Da sol gatt ned...

bor en Vidus-lampa lysa i varje hem.
Finnes hos alla valsorterade belysnings-
och mdbelaffarer.

A.-B. VIDUS. ASVIKA.

Kungl. Ijrlili-faft Hovlev.

Malmskillnadsgatan 25 B, Stockholm.

CARL MOLLER

Nedsatta priser. Goda avbet.-villkor.

BLOMSTER-
halsningar

over hela jorden. Hovleverantor

Bestéllningar a blommor ombesorjes
kostnadsfritt under garanti fér omsorgs-
fullt utférande & alla platser av

VASA  BLOMSTERTALDEL

GUSTAF EKMAN,
GOTEBORG.

Telefoner 10365, 4314.
Medlem av Foreningen for blomsterbe-
stallningsférmedling samt de internatio-

nella organisationerna F. T. D. U. S. A.
samt B—V i Tyskland 6000 medlemmar.

Telegr. Vasa.

S(U7 cud med yjjl&nunor*-/

Damernas
biisla

inkopskalla av  alla
slags garanterade Ban-
dager, Sjukvéards-, For-
bands-, Sanitets- och
Toilettartiklar, allt for

fotvarden.
Iduns'lasare 10 % ex-
tra rabatt. Sarskilda

herr- och dambutiker. Uppgiv matt
Gratis prislista.

CITY ENGROSLAGER Avd. 1.
Butiker :

Jakobsbergsg. 27, hérnh. av Regeringsg.
Flemmingg. 13, mitt for Separator.
Till landsorten mot postforskott.
Postf. 622. Stockholm I.

Sy en trevlig

LAMPSKARM

till julklapp *

Allt som erfordras
dartill finnes a
N. K:s
Aod. for lampskarmsmaterial, / tr.
A/B NORDISKA KOMPANIET

har det bra. Samtidigt foér hon den in-
tressantaste konversation. Hon kanner allt,
foljer med allt nytt, & hemmastadd i och
utom Europa som ingen annan. Hpn fra-
gar efter svenska forhallanden med en kan-
nedom som forvanar. Hon vill veta, om
kvinnorna ha sin egen politiska tidning,
vilka intressen som besjadla dem. Hon ut-
talar sig entusiastiskt om det arbete; hon
ipd nara hall sett utforas av Hilfsverein,
.hjalpaktionen, som nu officiellt avtackats
eefter 5 &rs arbete, och offer.

Fru Harnisch ar évertygad om den nor-
diska kvinnans betydelsefulla insats i det
sociala arbetet och hon hyser ett stort in-
tresse for vart land, som sd lange fatt
atnjuta fredens vailsignelse.

Ty Marianne Hamisch ar fredsalskande.
.Bertha von Suttner skrev en gang om hen-
ne, att »ingen kan fatta fredsidealet med
djupare forstdelse och varmare hjarta &n
honx.

Kanske darfor att hon hort varldens
hjarta sl& och forstatt, vad varlden tar-
var ———
Osterrike, hésten 1924.

GUNNEL HOLZHAUSEN.

Valsen.

(Forts. fr. sid. 1116.)
den karaste drom maste betalas med liv
och blod, s& lange vi vistas pa den har
jorden. Trodde du verkligen att man né-
gonsin fick nagot for inte.»

»Jag forstar dig inte alls», snyftade hon
till. Men han sdg p& hennes .blick att hon
ljog. Hon forstod mycket val.

»Ténker du tala om detta for din —
kusin.»

»Ja» svarade hon hart och sa skildes
de at utan ett handslag, utan en blick.

Men vad gjorde det honom att hon gifte
sig med en annan. Det var i alla fall han
som vackt kvinnan till liv hos henne.
Han hade dock under den dar flyende mi-
nuten, inte langre &n ett vingslag, rovat
nagot av henne som ingen annan kunde fa.

Men planlésa och dystra gingo dagarna
och han visste knappast hur han levde, an
mindre varfor, tills han vécktes av dods-
annonsen i tidningen.

»Vackra visor ar inte langa» skrev han
alltjamt, men plotsligt reste han sig upp,
tog hatten och gick.

Han maste se henne 4nnu en gang. Han
maste Overtyga sig om att det var sant.
Han maétte ndgon gé&ng hort var hon bod-
de, ty rent intuitivt hittade han ratt och
nar han kom upp i det moderna huset,
stodo doérrarna till vaningen vidéppna me-
dan manniskorna kommo och gingo med
kransar och kartonger, s det var tydligen
bara att stiga pd. Av ren sjalvbevarelsein-
stinkt tog han en ljusbld krans som lag i
hallen och gick vidare. Hade han bara
blommor med sig, fick han nog komma
in i det allra heligaste.

En tjanstflicka gick émot honom och
ville ta kransen. Nej, nej, han hade lovat
att sjalv lagga dit den vid fotterna.

Undrande sdg hon p& honom och si vi-
sade hon pa én stangd dorr ratt fram.

»Var snall och ©ppna» sade han och sa
stod han i ett rum, klatt i vitt och gront
och cosor, rosor i mangder. Och under
den stofa kristallkronan, vars ljus voro tan-
da, stod en vit kista och i kistan lag Emma
med ett barn p& armen.

S& strang och allvarlig, sd fjarran fran
allt. Men var det manne det fladdrande
ljusskenet fran kronan eller 1dg det icke
en aning av ett leende kring de slutna
lapparna?
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Foryngra
~ ansiktet!

Oberoende av alder ar Ni ung-

domlig om hyn och utseendet &r

ugnt. F. Paulis &kta Liljemjolk-

créme forskdnar och foryngrar

darigenom, att den borttager

och motarbetar rynkor, ful hy
och andra skonhetsfel.

F. Paulis é&kta

Liljemjolk-Crame

OBS.!

ENDAST MED NAM-
NET F. PAULI PA
ETIKETTEN AR
CREMEN AKTA. —
EFTERLAMNAR
INGEN FETTGLANS.

Snabbt, effektivt och naturligt
slemlgsande medel vid astma,
bronkit, slemstockning, hosta,
forkylning. — Beromt och val-
kant hos sjuka. —
Originalforpackningar a 1:25 & N
apotek, drogaffarer eller VAVNADER, KONSTSMIDEN
direkt. och ALLMOGEMOBLER.
Bestallningar mottagas.  Stilfullt

arbete. Begéar offert.

Broschyren QfTe tusendet.
om Tussin, tytj= sandes gratis.

Fru Hedvig Lindholm
Upplandsgat. 68—149, Stockholm.

Amerikansk nyhet!
Varje dam kan bliva slank.

Anvand endast

”Miracle”
Reducers

Vad &r en "Miracle” Reducer?
Den &r ett gummiplagg, som
bares direkt pa kroppen. Den
ar icke en Kkorsett. Den har
inga fjadrar och ingen snor-
ning.

Fi%uren smartnar fran det 6gon-

lick den tages pd. Den ar
gjord av renaste gummi, fritt
fran alla tillsatser.

Kan béaras med och utan vanlig
korsett.

”Miracle” Reducer levereras
olika plagg, avsedda for hof-
ter, brést, mage eller midja.

Vidstdende varumarke
utgdr garanti for en
akta

Kleinert's “’Miracle”
Reducer.

”’Miracle” finnes nu att fa
i Stockholm: A.-B. Nordiska Kompaniet, Korsettavdelningen, 1 tr. och
Jansson & C:o0 Korsettaffarer samt i Goteborg: Sidenhuset, Ostra
Hamngatan 42 och dess Filialer i landsorten.



Vera Inez Disa

BLAND VART STORA URVAL AV

Promenad-Kappor, Drakter och Palsar
for damer framhalla vi for dagen:

”VI)RA” Promenadkappa av randig mocka, finnes i brunt,
mullvard, gratt eller svart ...
INE)Z Promenadkappa av randig ki
brunt eller mullvad ...
”"DISA” Promenadkappa av randig .
gratt eller MUIVard ... Kr. 58.—

Haul U.%erastrém? %

74 DROTTNINGGATAN 74

NUGGET-
TAVLAN

har samlat ndra 6,000 deltagare — ett
storartat bevis for "Nugget” Skokrdms
popularitet.

Forsta pris 600 kronor

har tilldelats fru Overstel6jtnant A. L. Torner, Polhems-
gatan 31, Stockholm, fér foljande svar:

Jag anvénder “Nugget” emedan:

Nugget, varldens bésta krém,
billig, fargrik, dryg, bekvam,
gor ditt lader, fort och latt,
glansigt, smidigt, vattentatt.

Fullstandig forteckning Over de 100 extra-pristagarne fin-
nes inford i Svenska Morgonbladet, Gefle Dagblad och
Arbetarbladet l6rdagen den 23 oktober, Dagens Nyheter,
Stockholms Tidningen, Social-Demokraten, Gdéteborgs Tidnin-
gen och Sydsvenska Dagbladet sdndagen den 26 oktober, Gote-
borgs Handelstidning och Skanska Dagbladet onsdagen den
29 oktober samt i Sundsvalls Tidningen fredagen den 31

NUGGET

VARLDENS BASTA

Bottenvaningen.

q <«

Patent. Olace Kid.Box
JOAF ot LIATHER 2

Aktiebolaget Platin & Co., Nobelhuset, Stockholm, garan-
terar sina varor sasom absolut forstklassiga pa alla satt. En
“Platin”-vara ar alltid bést i sitt slag.

Poliflor Bonvax
Glaxo Kraftfoda

Nugget Skokram

Enos ““Fruit Salt*
- /SjalvStriglande
> », p,us»{lsrrr Valet Fgakappagrlat

En “PLATIN*“-vara — bast i sitt slag.

Som i dvala lade Oscar Anderberg kran-
sen vid kistans fotter och sd gick han.

Och i den 6ppna farstuddrren métte han
en lang och reslig man med forstenade drag,
foljd av tvenne djupt sorgkladda kvinnor.
Men ingen av dem tyckes se honom. Det
var som om han varit luft.

Rastlést vandrade han ut ur staden, langs
vagar de sd méanga ganger gatt.

Vad log hon at?

Men hur han &an gick, fick han intet
svar pa den fragan. Inte forran han i kvall-
ningen kom hem igen, satte fiolen under
hakan och spelade Valsen sdsom han spe-
lade den forsta gangen.

Det var ju givet att hon maéste le dar
hon 18g med sitt lilla barn pd armen, hon
som pa en gang lost livets och dodens gata.
Infér henne tedde sig, i detta nu, han och
alla de andra som stackars okunniga barn.

Och fiolens toner loste hardheten som
hallit hans hjarta fanget allt sedan han
tvangskysste henne dar nere vid viken,
loste sorg och vrede till tdrar och vemod
medan Valsen fick tvd nya repriser, vilka
dock aldrig blevo tryckta och banaliserade.

Iduns handarbetstavlan.
(Forts. fr. sid. 1119.)

Med utvédljandet av dessa tre prisbelo-
nade arbeten var prisndmndens egentliga
uppgift fullbordad. Men utom dessa fun-
nos manga beaktansvarda foremal insanda
och aven om flera av dem i fraga om mate-
rial och komposition icke fyllde tavlings-
reglerna, kunde man dock sammanféra dem
i en grupp, vard aran av hedersomnamnan-
de for smakfullhet, somskicklighet e. dyl.

Forst i raden av dessa komma de tva
»tavlorna», dartill en stérre dyna av mera
folklig karaktar, & morkt material utsydd
med mangfargade garner, vidare en dyna
& gles vit larftbotten broderad i svart och
slutligen en del fornamliga halsomsarbeten,
en hel liten grupp (dyna, duk m. m.) déar
monogrammet dessutom var sarskilt an-
markningsvart, samt till allra sist en storre
hélsommad duk. For samtliga dessa senare
var motivvalet hamtat fran var folkkonst.
En sarskild eloge fortjanar den (12-ariga)
dam, som sytt den gracitsa dynan i svart-
vitt. Utan tvivel var hon yngst och alltsd
oerfarnast av alla tavlande, och hamtar dock
ett hedersomnédmnande.

Bland det stora antalet ©vriga arbeten
ar det ett noje att fa hanvisa till ett fler-
tal halsommade, ofta &ven med gammaldags
fransflatningar forsedda féremal, en hel del
behagfulla saker i blekingesom och hal-
landssom, praktiga skanska allmogedynor,
graciosa foremal i tyll, i tratt och knutet
arbete, samt en del vadstenaspetsar. Tre
hemslojdsforeningar voro representerade,
»Jamtslojd» med sina utsdkta arbeten i
sprang, Blekinge med betagande vackra fo-
remal i de blomlatta, veka farger, som é&r
séregna for dessa trakter, samt Gastrikland
med sillsamt statliga broderier & larft.

ELISABETH THORMAN.

Guvernanten forr och nu.
(Forts. fr. sid. 1109.)

blir annat &4n guvernant. Dessutom maste
annu resten av en gammal guvernantskara
leva kvar héar och déar. Vad &r deras 6de
i en ny tid?

En svar stallning och en bortglémd, kar.

Yrkesguvernantens uppgift har aldrig varit
latt. For att uppehalla hennes mellanstall-
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Skonhetstvalen utan
konkurrens.

Radium har en kand férmaga
att forjaga kvisslor och forore-
ningar -samt att giva stimulans,
livskraft och charme at en slapp
och oren hy.

I Schéels Radiumtval ingar sam-
ma mineral, Viikit, som ar den
verkande kraften i det mot reu-
matism, gikt neuralgier, ischias,
ryggskott etc. sd underbara lake-
medlet U-Radium (U-Radium sal-
jes endast & apotek).

Tvélens radioaktiva egenskap
gemensamt med dess harliga doft
och dess crémeliknande, balsa-
miskt vélgorande lodder, forlanar
huden en sadan smidighet och
charme, att Schéels Radiumtval
kommer att bliva Eder van for
livet.

Schéels Radiumtval séljes over-
allt till Kr. 1. —.

Schéels Radiumtval
__ framtidens tval.

3<ranfz

Oxygenol-
Tand-Creme

med vatesuperoxid

Starker lander och
tandkatt.

prover och kostnadsforslag p& begaran.
Adressen ar
15 Stureplan, Stockholm.



ning i familjen fordras det bade takt och
smak.

Hon &r icke tjanarinna, men hon &r hel-
ler icke familjemedlem. Hon far icke sall-
skapa med tjanarna, men hon skall ocksa
forstd, nar hon inte far sallskapa med fa-
miljen. | vardagslag skall hon vara dmabel
séllskapsdam och fora konversation efter
middagen, i festligt lag skall hon halla sig
p& behagfullt och icke stdtande avstand.
Nar barnens foraldrar aro borta, skall hon
vara den allenaradande héarskarinnan i hem-
met. Hon skall vara snyggt och fint kladd.
Fran tidiga morgon till sena kvallen skall
hon vara i arbete. Ge sina lektioner, se
till att barnen lésa sina laxor efter lektio-
nerna, Overvaka deras kladsel, matordning
och uppférande, vara angendmt sallskap,
garna spela piano och kort — med ett ord
vara allting, utom ensam. Forst efter kloc-
kan 9 pa& kvéllen ungefar kan hon vaga
dra sig tillbaka till sitt rum och f4 en
stund for sig sjalv frdn manniskor, som
trots allt a&ro henne frammande. Ofta &r
ocksd arbetet forcerat, dd hon skall lasa
in sina larjungar till laroverket och pa sa
satt anstranger bade sig sjalv och dem.
Och nar hon sedan gjort sin tjanst, da
ar det att flacka i vag till nya familjer. Allt
detta gar val dock an, bara hon kommer i
ett angenamt hem med vénliga mé&nniskor
och inte till familjer, dar de antingen &-ro
obehagliga mot henne sjélv eller mot varan-
dra inbordes. Det senare lar inte vara det
basta, ty d& far guvernanten ocksd intrada
som &ktenskapsmedlerska och lanken mel-
lan olika &sikter — »tycker inte Froken
att barnen ska ha en lekstund efter lun-
chen?» och »tycker inte Froken, att det &r
battre om barnen l&ser i ett och sedan &ro
fria?» Det ena sager pappa och det an-
dra mamma, och mitt emellan star Froken,
som inte garna vill stéta sig med nagon-
dera parten.

Sékert &ar guvernantens yrke ett av de
svaraste och otacksammaste en kvinna kan
raka in i. Det har forlorat sin vissa roman-
tik, gloire och betydenhet fran forna tider
och forlusten har icke kompenserats med
nagra materiella forbattringar. Guvernanten
intar i familjen ungefar samma plats som
den lagre tjanstemannen i staten. Hon har
icke hembitrédets réatt att pocka och pressa,
hennes sociala ambition férbjuder henne
det likaval som det aldrig skulle falla den
lagre tjanstemannen in att strejka, &ven
om han har lika goda skal dartill som
kroppsarbetaren. Hennes 16n &r ofta icke
mycket storre an ett hembitrddes — nar
hon &r ung och har féarsk skolkompe-
tens far hon ev. ioo kr. i manaden, nar
hon blir &ldre ar 75 kr. oftast maximum.
Och nar hon sedan blir s& gammal att hon
inte orkar langre — ja, inte kan hon garna
ha nagot sparat kapital att ta avl

Det é&r i flertalet fall ingen avundsvard
lott som nutidens yrkesguvernant har. Svart
ar det for henne att f4 plats och medan
s& mycket gores for att organisera och
forbattra andra yrken, faller guvernantens
alltmera i gldmska och skjutes undan darfor
att dess representanter bli allt farre. .Men
annu leva kanske guvernanter av den gamla
stammen kvar och en och annan skall &nnu
grana i yrket — vad gores for dem och vem
lyssnar till deras rost i larmet av brodkébb-
lande manniskor? Tysta och glomda ga
de sin vag fram, ingen hjéalper dem och
ingen tar sig an dem, fastin de mahanda
badde aro manga nog och ha det svart till-
rackligt for att vara varda uppmérksam-
het. Det &r icke alltid de som skrika varst
som ha den tyngsta bdrdan att béara.

EBE.

3<ranfz
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Giv barnen EPggO-cacao,

Om Ergo-Cacao helt finge ersétta kaffe
for barn skulle mycket vara vunnet for
barnens sunda utveckling och darmed
for den .svenska folkhé&lsan.

D& Ergo-Cacao ar omsorgsfullt och

A.-B CHOKLADFABRIKEN effektivt emballerad har allménheten
absolut garanti for att Ergo-Cacao i
sanitart och hygieniskt avseende ar fullt
betryggande.

Gael till sista tlwoppen.

Ergo-Cacao séljes endast i originalfor-
packningar :

1 kg. kartong 3.60 1kg. bleckburk 4.—
Vs ,, ” 180 Vva ,, ”

Sveriges vi . 0% Vi ; 1—
L . 1 hg. i 0.40
kualitetsledande chokladfabriki Atelier
Marabou
VITRUMS ..
FERROL Eder fot branner!
\ 1 Anvand d&
ar det kraltigast aptitgi
vande och mest starkande AN \I N NOGIBOL
av alla moderna organiska 1 \ O\ upplost i varmt
Jarnpreparat.  Synnerligen J \lf A fotbad som
lattsmalt foredrages det av Jk i borttager all
den omtéligaste mage. Vid WwWWKL 6émhet och an-
blodbrist och svaghet av i
storsta verkan. Dess ange- | VELOCIPEDEN YfiRk WI.M - dra obehag.
nama smak gor att det med BO BEOL-
latthet tages av sdvél barn i
Som VUXna. | ar ett gediget svenskt fabri’ svettpuder,
Tillverkas & kat, omsorgsfullt provat i vilket, efter foregdende tvattning,
APOTEKET VASENS APOTEKS- | mﬂ;ﬁietdge;?ghteg?ré%ﬁ' inpudras_armhélor och — kroppen
VARUCENTRAL VITRM, | "o Rodaia et ot armevert och, annan, verdri-
_ STOCKHOLM ] AKTIEBOLAGET deras &ven som tillforlitligt Fot-
Orlgln'z:aléflagkolrI om StO(I)(gram. NYMANS VERKSTADER stro-Pulver.
s & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl. £ UPPSALA TEKN. FABR. BORE H. A. B.

Stockholm. Tel. 153 91.

ETT LATTARE OCH NATURLIGARE SATT AR OATINEBEHANDLING
varje dag, ty dels far ansiktet det skydd, som krdves, och dels undgér Ni, att smutsen
samlar sig i PORERNA, och kvarstannar dar, dnskont Ni anvander tval och vatten.
mMassera OATINE in i huden och avtorka cremen ater, och Iangt mjukare, klarare och'
vackrare kan Ni bevara ANSIKTET. Begéar uttryckligen OATINE ”Vit burk —
gront” lock” och tillbakavisa alla efterapningar. OATINE fas overallt i tub eller
burk a Kr. 2: 50 samt i stor burk med tredubbelt inneh&ll Kr. 5:---.
O ift mild och vaélgodrande, uppsuges o6gonblickligen av huden vid latt ingnidning; den &ar mycket
e drxg och valluktande samt bevarar huden mjuk, klar och vacker. F&s i burkar a Kr 2+ 50
SNOW Kr. 5:—
Tillerkédnd 10 Grand Prix & Guldmedaljer.

oc]
THE OfiTINE «©Mg» ANV A.®., konden, Pssris 8 StMhbell
Nederlag: Stockholm Luntmakaregatan 79. Tel. Vasa 142 24.



Solidar ar det basta till tvatt, innehaller icke nagot av de moderna, dyrs
bara for kladerna s& skadliga blekmedlen utan enligt analys fran Statens
Provningsanstalt endast for smutsens avlagsnande lampliga bestandsdelar»

Iduns korrespondensklubb.

TILL NAGON.
Vintern stundar med dess langa

kvéllar,

morkt och kulet kénns for litet
var.

Snén snart brer de tjocka vita
fallar,

som i manga trista mana’r stanna
kvar,

Enslig sitter jag da i min tysta
kammar,

later tanken flyga bort till annan
trakt,

dar ej isen an byggt vinterldnga
dammar,

ej naturen sig annu i vinteride
lagt.

Finns dar ndgon som sig ensam
kanner

och vill varme fa vid sympatiens
eld,

skriv da till mig du som saknar
vanner,

lat forgaves ej min bon bli falld!

Norrkarlen.
botar

gikt

reumatism,

ischias

héll éver landerna,
nervositet och nervsmartor
sdmnldshet
amnesomséttningssjukdomar
dalig aptit och matsmaltning
blodbrist och trétthet
vissa njursjukdomar
svaghetstillstand
aderforkalkning

Miradium innehéller &kta radi-
um och rekommenderas av lakare.
Miradiumsalt, -pastiller och -tab-

letter erhallas & apoteken a kr.
6,50 pr burk.

Gratis sandes boken om ra-
diums anvéandning och verkningar.
Skriv till Miradium-officinen, apo-
teket Vasens Apoteks-varucentral
Vitrum, Stockholm.

Vid Onnestads Kvinnliga Trad-
gardsskola avslutades arskursen
under sistl. 16rdag, den 18 dennes.
Kursen som bdrjade den io mars,
har varit besdkt av 14 elever, av
vilka dock en slutade redan i au-
gusti. Foéljande utgd nu fran sko-
lan : fran.Kristianstads lan: Kers-
tin Bengtsson, Rybogard, Everod;
Dagmar Carlson, Berte, Onnestad ;
Elsa Nyman, Lonsboda, Margit
Persson, Onnestad och Nanny
Persson, Klippan; fr&n Malmoéhus
lan: Gunnel Hellborg, Ko&pinge-
bro och Martha Knutsson, R&d-
dinge, Eriksdal; fran Blekinge
lan: Anna Sddergren, Saxemara,
Ronneby; frdn Kalmar lan: Signe
Arvidsson, Kalmar; fran Krono-
bergs lan: Svea Tornqvist, Tings-
ryd; fran Orebro lan: Elsa Karls-
son, Brotorp, Gytorp, och Marta
Persson, Ekeberg, Vretstorp och
frdn Vasterbottens lan: Plilda
Andersson, Lankan, Stensele.

FRAGOR OCH SVAR

Fraga: RA&d angéende hjalp mot
ischias ©6nskas med storsta tack-
samhet av person, som under
snart 4 ar lidit darav och trots
en méngd olika behandlingar och
medel ej blivit battre.

Mangarig prenumerant.

Svar: Den langvariga tiden for
Ert lidande i forening med de
manga, synbarligen resultatlosa,
behandlingsmetoderna foranleder
den bestdmda misstanken, att det
i detta fall e¢j ror sig om en verk-
lig, s. k. ”idiopatisk” ischias, utan
att Edra smartor bero pa ett or-
ganiskt lidande utanfor sjalva
nerven (t. ex. i hoftleden). Forst
nar orsaken till detta lidande bli-
vit konstaterat (av lékare) kan
nagon framgangsrik behandling
komma i fréga.

Fréga: 1) Vill Idun vara van-
lig och upplysa mig om hur man
kan borttaga smutsflackar (troli-
gen skokram) fran ljusflammig
bjorkmobel s& att man kan fa& den
blank och fin. 2) Hur en god
knack med mandel beredes?

Mangarig l6snummerkopare.

Svar: 1) Marken efter sko-
kram pa polerade mobler brukar
vanligen g& bort om man gnider
med fotogen. — 2) Recept pa
knack med mandel: 2 del. tjock
gradde, 2 del. sirup, 2 hgr. stro-
socker, 3 msk. finstétta skorpor,
100 gr. s6tmandel. De tre forsta
ingredienserna hallas i en kastrull
och f& under omrorning koka,
tills blandningen bdrjar stelna,
eller tills en droppe déarav stel-
nar i vatten. Da ir6ras skorp-
smulorna, och nér massan kokat
ytterligare i 5 min. iblandas den
skallade och hackade mandeln.
Knécken upphilles i sma veckade
pappersformar.

Fraga: Tillater

mig harmed
frAiga om ett

rdd emot nedan-
nadmnda obehag. Sedan ett halvt
ar tillbaka besvaras jag av en
alldeles for riklig salivavsondring
under sdmnen. Detta har till foljd
utgjutning p& orngottsvaret, vil-
ket ar bade ohygieniskt och sar-

Dagen efter.

Dagen efter blir det alltid en
och arman gang till och med for
den béasta ibland oss. Men det
behdver ieke langre bereda Eder
obehag om Ni bara tar ett par
Globoidtabletter. Efter 10 min.
ar all trotthet och olustkansla
borta. Frdga bara dem, som
provat Globoid oeh Ni skall
fA hora. Kom ihdg namnet
*Globoid™”.

Globoid ar den béasta hjalpen
mot forkylning, huvudvark, reu-
matism, tandvark, ischias, gikt,
nervsmaértor 0. d. Globoidtablet-
terna aro ovala oeh darfor latta
att taga in. Anvindas pa klini-
ker oeh sjukhus. Fraga Eder
lakare om Globoid. Erhalles &
apoteken (utan recept) i flaskor
om 20 eller 40 tabl. a % gr. Pris
pr flaska 1:25. resp. 2:40.

Aven det svagaste
hjarta och den
klenaste mage téla

LOBOID

— 1128 —

deles Tacksam for
svar. V. B.
Svar: Inkép pa apotek for 25
ore tannin (garvsyra), 16s upp
darav ungefar s& mycket som.tac-
ker en 2-6ring i ett halvt glas
vatten. Innehallet tages i klun-
kar, vilka behallas i munnen na-
gon stund, varefter det utspottas
(farligt att fortara). Allt detta
innan Ni gar till vila. Meningen
ar att tanninlésningen skall in-
skranka den alltfor rikliga saliva-
tion varav Ni tydligen lider.

obehagligt.

Fraga: 1) Ar siden- eller ylle-
kladning lampligast pd begrav-
ning? 2) Verkar det opassande

att behalla floret for ansiktet me-
dan man bevistar en konsert i en
kyrka?

Den besldjade Damen.

Svar: 1) DOm efter uttrycket
att “klada sig i sack och aska”.
Fran ett sadant tillfalle atminsto-
ne bdr val den maéanskliga flarden
vara bannlyst. 2) Knappast om
man har losnasa eller ar pad annat
satt deformerad. Allvarsamt ta-
lat &r det nog tillatet for en dam
att i ty fall handla som hon tyc-
ker vara lampligast for utseendet.

Fraga: Har mojligen nagon av
Iduns lasekrets hort talas om
”svart malen”, dess skadegorelse
och nagot skyddsmedel daremot.
Upplysningar emotses tacksamt av

Mangarig prenumerant.

Svar: Av matfjarilar finnas sa
ofantligt manga arter, bade med
ljus och mork farg (darav kan-
ske namnet svartmalen, ty nagon
mal med det namnet férekommer
inte). Det ar larverna av en del
av dessa malfjarilar, som &stad-
komma stor skada pa ylleklader
m. m. om de fa vara i fred. Dar-
for piskas sddana klader noga pa
varen och forvaras under den
varma arstiden i tata skap eller
kistor, oftast med ndagot starkt
luktande medel, sasom kamfer
eller naftalin o. d. for att skram-
ma bort malen.

Fraga: Amnar vistas i Rom ett]
par manader i vinter; vore tack-
sam fa uppgift pd ett par goda,
ej alltfor stora hotell darstéades,
till moderat pris och med varme-
ledning ? E.

Svar: Kan visserligen lamna
adress pad ett par goda hotell i
Rom med varmeledning, men de
aro ej billiga. Vill ni ha vad
man kallar moderata priser far ni
bo pad ett hotell utan varmeled-
ning, vilket nog har sina mindre
angenama sidor. Av den forst-
ndmnda kategorien &ro Hotel Mi-
nerva, Hotel Windsor och Hotel
Hassler. Hotel Santa Chiara
(vid Panteon) ar ett gammalt en-
kelt hotell. S& finns det en norsk
utméarkt bra pension Laura
Larsen, via Valadier 23. Dér
finns det antagligen rum till mo-
derata priser. — Med anledning
av det kyrkliga jubeldret ar det
i &r mycket svart om rum i Rom,
sd bast bestilla langt i forvag.
Just nu star en annons i Idun
(n:r 43) av en svensk dam i
Rom, som erbjuder rum med el-
ler utan pension samt varmeled-
ning. Fru Alma Oberg, Cola di
Rienzo 19 II.

Frdga: Var lamnas undervis-
ning i labiologi? Och kan man
lara sig fullstandigt avldsa talet
frdn den talandes mun?

Olycklig.

Svar: Vand er till Svenska
Foreningen for Dovas vél, Sma-
landsgatan 20, Stockholm. Dér
ges kurser i labiologi och alla
upplysningar angaende sadan un-
dervisning meddelas.

Fraga: Finns nagot sitt att put-
sa knivar som ej ar sa tidsodan-
de och odragligt som det vanliga
med skursten? Jag skoter mitt
lilla hushall och hem sjalv och
onskar underlatta detta arbete s
mycket som mojligt da jag ar

Sjalvforsorjande.

Svar: Ett snabbare och mindre
“odragligt” satt ar att fukta en
kork, doppa den i kraftskurpulver
och déarmed gnida knivbladen. —

Husbondens rost!"

liriig, Uuppfriskande
gymnastik till musik

(Iduns 5 minuter)

Rorelserna valda av Gym-
nastikinspektris Elin Falk.

N:o Z 149, pris kr. 6: —

Skonhet och halsa ef-
terstravar varje kvinna och
det ar av stor vikt for
hennes valbefinnande och
trevnad, om hon kan be-
halla sin kropp ung och
spanstig. Basta medlet till
detta mal ar gymnastiken.

FORENA NYTTA MED NOJE

och offra darfér 10 mi-
nuter varje morgon till en
gymnastikstund ~ for  att
kanna Eder frisk och kry
hela dagen.

De olika gymnastikrorel-
serna till musik (10 in-
alles) finnas noggrannt il-
lustrerade och beskrivna &
det konvolut, som skivan
ligger i.

Samtliga rorelser ackom-
panjeras av sarskilt avpas-
sad musik och foregds av
behovlig instruktion. Ut-
forligt illustrerat prospekt
gratis och franco.

MANLIG HEMGYMNASTIK

av Bertil G:son Uggla
aven upptagen & en skiva
N:o Z 148. Pris kr. 6:—.

SKANDINAVISKA
GRAMMOPHON A.-B.

OPERAHUSET - STOCKHOLM

2

Ombud & alla stdrre platser.

i LT, ~

laradis

DUNTACKEN
MADRASSER

gora sdngkammaren
till ett Paradis

J. Svensson ® Bourghardt
GOTEBORG
Tackfabrik Fjaderranserl
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Svenska Kyrkans
Mission
187 50 &r 194

Till jubileet den 3 novem-
ber utkomma:

GUNNAR BRUNDIN:

En missionerande kyrka.
Svenska Kyrkans mission ge-
nom 50 ar. Haft. kr. 5:25,
kloth. kr. 7:—.

J. E. NORENIUS:

Bland zuluer och karanger.
Femtio &rs missionshistoria
frdn Svenska Kyrkans falt i
Sydafrika. Del 1. Haft. kr.
3:25, klotb. kr. 4:75.

HERMAN SANDEGREN:

Svensk mission och indisk
kyrka.

Historisk skildring av Sven-
ska Kyrkans arbete i Sydin-
dien. Haft. kr. 4:25, Klotb.
kr. 5:75.

1 varje bokhandel.

SKD

SVENSKA KYRKANS
DIAKO NISTYRELSES
BOKFORLAG

Rottingstolar iflatas.

Hantverkshemmet for blinda kvinnor,
Klara 6. Kyrkog. 3, Sthim. Tel. 133 71.

Billiga
PSlsverk

Fran Frisco till Cap.

Tag flackat rundt hela jorden och”~gungat
pd vag

och skadat alla slags skinn uti varlden,

jag har sett palsgarnityr uppéé Igt')g och

men har hos Kallbloms deébasta jag
sag
For di modellerna
di klar mamsellerna.
A dom & starka & hogst eleganta,
Ett s&nt min tos ska fa,
och jag ska genast ga
till Upplandsgatan till fyrtiotva.

PALSVAROR emottagas till re-
novering. Ett fint, modernt, vél-
gjort och billigt arbete garanteras.

PALSKAPPOR och Pélsfoder
verkligt billigt. Lésa skinn till
engrospriser.

Kallbloms Pélsvaruaffar

Upplandsgatan 42,
STOCKHOLM.

XKTA SPETSAR

alla slag till billiga priser i
Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg.

BesOok Strumpspecialisten

Regeringsgatan 25,
Strumpor,

Effektiv% @m&gedwgsspisar

Begar offert.
WOCO-VERKSTADERNA, Motala.

Det existe*
rav ej

n&got mera upp»
friskande &n

CARUSO

tabletterna

1 tr., Stockholm.

Koftor, Underklader till extra billiga priser.

PIRELLA-
IKORSETTEN

ar oovertraffad i hallbar-
het, smidighet och ele-
gans. — Ettarig garanti.
Bestall genom
Fru Berta Nesseéen
Skeppareg. 44. Tel. Norr 285 02.
Stockholm.

SPRINGMAPRASSER
ocCi
STALMOBLER

Ny illustrerad katalog med stor
prissankning frdn 15 mars pa be-
garan gratis och franco.

SKAND. SANGRESARFABRIKEN
Tel. 344. Karlstad. Tel. 344.

Sa fort ni kan bor ni skaffa er
sddana bordknivar, som ej behova
skuras. De finnas av flera olika

slag.

Igréga: Var god sdg mig vilken
resehandbok &r den basta for Ita-
lien. Hur mycket bor jag berak-
na for dag, dd jag oOnskar resa
bra men ej luxudst.

Intresserad.

Svar: Av den valkanda Ba-
deker-resehandboken finns det en-
dast dldre upplagor for Italien,
och man kan ej ratta sig efter de
riser, som sta dir. En ny och
ra resehandbok ar Griebers Rei-
sefihrer for Italien, men det &r
olika bocker for olika delar av
landet. Den finns endast pa tyska
spraket.

Ni maste berdkna i kostnader
pr dag utom resebiljetterna minst
8 a 10 svenska kronor. Ddri in-
berédknat mindre farder och no-

en.

Fraga: Kan Idun eller nagon
av lasekretsen sdga mig, var man
kan erhélla uppritade monster till
smal uddspets, event, &ven mel-
lanspets, ~ for knyppllng Eller
finns nagon som ritar upp mon-
stret efter medfort prov? Tack-
sam for svar. Knyppling 23.

Svar: Hos Buttericks finnas
olika sorters bocker for knyppling
med monster. Att lata upprita ett
knyppelmonster efter prov stéller
sig ?Oanska dyrbart. Mdjligen kan

det gjort i Vadstenaboden,
Regerlngsgatan

Fraga: Var skall man kopa
knyppeltrad7 Skall det alltid vara
linnetrdd? | den staden jag bor
finns ej sarskild trad att knyppla
med och den andra é&r. sd dyr.

Inga—till.

Svar: Sakrast ar att rekvirera
knyppeltrdad fran Vadstenaboden
Regeringsgatan 22, Sthim. Man
anvander ju helst linnetrdd men
D. M. C:s merceriserade bomulls
trad i harvor duger ocksa.

Fraga: Tituleras en student
”Kandidat” &ven om han inte &r
vid universitet eller tanker taga
nagon kandidatexamen?

Varen 1924.

Svar: Nej, inte om ¢j titel-
fafangan ar alltfor utpraglad.

Fraga: Kan det anses oartigt av
en herre, som med sin dam befin-
ner sig pd en restaurang, att lam-
na denna sin dam nagra 6gon-
blick efter vederbdrlig ursakt, for
att pa annat stdlle i samma sal
hdlsa pd en gammal god vén
(dam) som ocksad befinner sig
dar med sitt sallskap? .

Dispyt.

Svar: Icke om besoket hos det
andra sallskapet &r mycket Kort.
pa sin hojd tre minuter.

Fraga: Ar det skadligt for rum-
men att ej sétta in dubbelfonster?
Nar det galler kylan, ar det ond
dlgt ty rummen d&ro mycket var-

Svar Om rummen aro tillrick
ligt varma and3, ar det bara bra
och fordelaktigt att ej ha dubbel
fonster. Luftvaxlingen blir ddri
genom sa mycket battre till from-
ma for bade méanniskor och even-
tuella vaéxter.

Fréga: Vart skall man hanvan-
da sig for att fa silja en antik
sidenschal, stor med handbroderi
& ett horn jamte fransar runt om?
— Vad varderas en dylik schal till
— ungefar?

A. A, 1924,

Svar: Ni kan frdga i nagon
stérre antikaffar men de vilja na-
turligtvis se schalen innan de kun
na saga nagot. Priset beror all-
deles pa i vilket tillstand schalen
befinner sig, om den &ar vél bibe
héllen, vilken farg den har m. m
Priset pd dessa schalar variera
mellan ungefar 50 kr. till &ver
100 kr.

Fraga: Skulle ndgon av Iduns
véanliga l&sarinnor vilja giva mig
upplysning om en vérdinnas plik
ter i ett hem. Har genom rekom
mendation erhallit en dylik plats,
men ka&nner mig frammande infor

tg;fﬂ
<SSs@:

Aldersserien N:r 4

nlle Settson. idrottspamp.

, (rdgar efter dagens bump:
------ oror Ju vnan blir forst i mal.
om man ej bar (Tiorod ol?

Smidigheten och
spanstigheten

under mannaaldern kunna ej bi-
behdllas utan en rationell hud-
vard. Florodol renar porerna
och verkar synnerligen valgo-
rande genom sin balsamiskt-
antiseptiska sammansattning.

For alla aldrar lampar sig Flo-
rodol lika val. Dess milda, cre-
meliknande lo6dder stimulerar
hudverksamheten och tillfoér hu-
den saddana amnen, som forlana
en smidig sammetsmjuk och vac-
ker hy. Den idealiska hudtvalen
ar och forblir

FLORODOL

— den verkliga skonhetstvalen.

PARFYMERI
GEFLE.

Kotitrollant: Fil. dr Sten Tyden.

FLORA,
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Nya

om vitare tander, som

Millioner ménniskor ha nu fétt vitare
tdnder. Man ser dem &verallt. Légg
mérke till huru mycket dessa betyda for
utseendet.

Vi erbjuda Eder ett prov, som skall visa
Eder séttet att f4 sddana tander.

Man bekampar belaggning.

Man kénner en klibbig hinna pa tan«
derna. Trots tandborsten stannar mycket
ddrav kvar p& tdnderna och intranger i
héligheter. Denna belaggning missfargas
och bildar en matt yta. Darfor synas
tdnderna mérkna.

Denna beldggning icke allenast forstor

fakta

Ni borde ha reda pa.

uppléses beldggningen, dels avgnides den
utan skada for emaljen.

En ny epokgdrande tandpasta har dérs
for framstéllts for att mojliggéra dessa
metoders dagliga tillampning. Dess hamn
ar Pepsodent. Det rekommenderas nus
mera av ledande tandlékare i varje land,
och folk som forstd att varda sina tander
anvéanda det redan.

Betydelsen av fruktdiet.

Pepsodent &r baserat p& en betydelse«
full princip. Invanare i sydliga lander,
dar man ater mycket frukt dagligen, lida
sdllan av tandédkommor. Ménga folkslag

tandernas utseende, den angriper dem &ro berémda for vackra tander. Veten*

dven. Den ar orsaken till de flestatands skapen har upptickt orsaken. Genom

takogllm'or'k V?T(“Q fftvﬂ'hilglg anvandning av Pepsodent vin«

andkram kan icke effektivt be ner man tvd ganger dag«

kampa den. . Skyqda ligen samma effekt som med
Belaggningenkvarhaller mats emalj en! frukt.

rester, som jasa och bilda syra.
Den haller syran i stindig bes
réring med emaljen och fors
orsakar fratning. Den &r en
riktig hard for milliontals sjuks
domsfron.  Beldggningen &r
saledes orsaken, till orena och
osunda tander.
Tandlékekonsten har under
de senaste ren funnit tva efs
fektiva satt att motarbeta tands
beldggning. Medelst dem dels

ning,

Pepsodent uppa
I6ser tandbelagga
avlagsnar
den sedan med
ett medei betyds
ligt mjukare an
emaljen. Anvand
aldrig iandmedel
vilkas grova bes
sidndsdelar maés
ste doéljas med
tval eller annat
smorjmedel.

Sand in kupongen i dag for
en 10«dagars provtub. Mark
huru rena tanderna kénnas ef«
ter dess anvéndning. Mark
franvaron ay den klibbiga hin«
nan. Se huru téanderna bli vi«
tare, allteftersom beldggningen
forsvinner.

Ni kommer sakerligen att
angra Eder, om Ni dréjer med
detta forsok. Klipp ur ku*
pongen nu.

PgPSOCLfIKI

Den nya epokgdrande iandpastan.

Ett vetenskapligt sammansatt tandmedel, numera foreskrivet av alla fram.
stdende tandlékare.

Heltub kr. 1:25.

10 DAGARS TUB GRATIS

Eneqvist, Holme & C" a/b,
Sénd en IOtdagars tub till

AAIeSS: .ot
Skriv fullstandig adress. Skriv tydligt. Endast en tiib till samma familj.

Bensintvatta

Dubbeltub kr. 2:25.

1299
Vasagatan 15—17, Stockholm

ldun 2/11

Vavskedar

P& 2 a 3 dagar Drakter jamte ovriga tilloehdr fér handvévsto-

och Kostymer.

Norrkdp. Kem. Tvétt

9 Hétorget (nedom Hal-
len). 4 Hantverkaregat.
Stockholm. Tel. 12 29.

ar. Vavspannare, Skyttlar, Skedkro-
kar och Spolmaskiner kopas forman-
ligast hos.

A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik,
Bords. Rikstelefon 10 28.
EJxp. till landsorten mot postforskott.

Reumatism

Kvalfulla reumatiska och

andra

smartor fa 6gonblicklig lindring vid
anvandning av nagra droppar av

Sloan’s Liniment.

Det verkar som

trollkraft — ingnidning obehovlig.

Fas pa alla Apotek.

en del aligganden. Min blivande
husbonde, ar en aldre herre, och
dessutom finnes i hemmet en gam-
mal froken som har full inackor-
dering, vilken skall jag bjuda ma-
ten forst av dessa? Finnes kan-
handa nagon bok att kopa som
kan vara till hjélp for mig. Syn-
nerligen tacksam for svar ar
38-aring.

Svar: En vdérdinnas plikter kan
egentligen uttryckas med tre ord:
Ordning, omtanke och sparsam-
het. Naturligtvis skall hon se till
att maten blir god och véllagad
samt serveras punktligt vid ett
prydligt och inbjudande bord och
gora allt s gott och trevligt, som
husbondens ekonomi tillater och
hans onskningar fordra. Angaen-
de den frammande damen, bor
hon som &aldre dam bjudas forst
vid bordet.

Det finns flera bocker om hem-
mets ordnande och sysslor, men
nagon speciell bok om vardinne-
plikter for en anstélld vérdinna
kanske ej finnes. Vad vardinnan
har att 1akttaga vid storre fest-
ligheter, isynnerhet vid middags-
bjudningar, brukar angivas i de
storre kokbdckerna.

Fré?a: Var i Stockholm kan

man fa akta mattor lagade.
Prenumerant.

Svar: Hos Karimo, Birger

Jarlsgatan io i tr., utféres lag-
ningar av ékta mattor.

Frdga: Har haft en bror i hégt
uppsatt stallning som tillférde sin
fru en aktad titel. Efter hans dod
gjfte hon om sig med en man i
lag samhallsstéllning. Ar nu skild
ifran honom. Har hon nu rattig-
het att atertaga sin forsta mans
namn med étfélljande titel? Eller
kan man pa [aglig vdag hindra
detta? ] Syster.

Svar: Med titeln kan hon goéra
hur hon sjalv vill, men med nam-
net ar det en annan sak, eftersom
hon avsagt sig det genom att inga
ett nytt gifte. Vill hon nu aterta
sin forsta mans namn maste hon
inlamna ansdkan ddarom hos nar
maste myndighet.

LASARINNORNAS
SPALT
SVAR.

Svar till  "Sjalvforsorjande

Skanska”. Da jag laste Er fraga
faste jag mig sérskilt vid "Ar g
langre ung”.  Jag ar 28 ar, varit
gift i 6 ar och ar mor, har aldrig
haft en tanke péa att jag inte ar
ung langre. Ar sjalen ung ké&nner
man sig aldrig for gammal, var-
ken till det ena eller andra, fast
inte behdver man kokettera pre-
cis utan vara naturlig, det vinner
man mest med, hdérde jag min
man en gang siga.

Tror att det var ”Signel Berm”
som en gang skrev "Lycklig den
som har barnasinnet kvar” om ni
da ar fornojd och tacksam over
att ni inte bundit Er vid en man
som sédkert inte var den “rétte”
dd Edra kanslor aro for alltid
borta, behover ni inte falla nagra
tarar. Vem ar Vem.

Svar till "Musikvan”. Ni menar
férmodligen ”Stormen” (L’Orage)
av Weber, utgiven pad Elkan &
Schildkneckts férlag, finns i alla
viélsorterade boklador.

Fru A. B.

Svar till 22-aring. Synd om er,
som &r sjélvforsorjande och har
den dér vérken Over dgonen, som
lakarne forgaves ordinerat pulver
och massage for. Enkopingsdok-
torn betonade alltid, att orsaken
till flera sjalvforsorjandes onda,
lag daruti att de inte skotte sig

luft. Se till att ni dagligen ett

INet skulle aldrig
falla mig In

att kopa ndgot annat margarin &n Melange eller
Orange. Jag vill vara sdker pad att det margarin
jag far ar fullt upp lika fint som smor bade i arom,
anvandbarhet och ndringsvarde. Och det dr ju bara
nar jag har Agras Melange eller Orange.

Eli daligt margarin kan icke ens ersatta sekunda smér, medan dt
verkligt fint margarin har alla smérets fordelar men inga av dess nack-
delar. Kop i dag ett paket MELANGE — ett smdrblandat margarin
av hogsta marke ej att forvaxla med sddana med lag smérhalt —
eller ORANGE det hogklassiga vaxlmargarinet — 14t det opartiskt
provas i Edert hushall, och Ni har funnit véagen till att spara utan alt férsaka.

Margarinet utan

Margarinsmak
A.-B. ACRA MARGARINFABRIK
Stockholm
Ifer
Valuta 6
r pengarna

| N
ratt under fritiden, utan lade sten
pa borda for sin trotta kropp ochj
sjal med olamplig sysselséttnin%(,J
Han forordade vila och frisk)
de enastaende slitstarka.

par ganger ar ute i frisk luft.|
Och vila sedan ni slutat arbetet.
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Sitt inte med handarbete, som
frestar 6gonen. Har ni négot
som ar oundgangligt, sasom som-
nad, lagning, sa It ndgon an-
nan gora et och fa litet for-
tjanst. Gor da sjalv rorligt ar-
bete, borsta edra klader och skor,
torka edert golv etc. Se till att
edra lampor och ljus inte brinna
med for skarp ldga. Undvik sena
bjudningar och dylika kvallsno-
en. Jag vet tva damer, som
ade mycken huvudvark, men ble-
vo sa vanda darvid att de togo
det lugnt. Men den ena var myc-
ket ivrig att ldsa och den andra
vurmade for handarbeten och in-
gen av dem var just mycket for
att promenera. Sa jag misstanker
att bada tva voro for litet ute i
friska luften.
Ebon.

Sign. Persefone har av en av
Iduns lasare erhalllt en bok, som
tillsandes henne, s& snart hon
uppgett namn och adress for red.

T|II ”Skansk konstvavnad” och
”22-aring” ha svar inkommit, som
utfas mot insdndande av namn
och adress.

Med forenade Kkrafter.

(Forts, och slut.)

Hon hdrsammade hans 6n-
skan, satte sig ned vid fly-
geln, anslog nagra ackord och
tagande Beethovens Adagio sa-
som tema, &vergick hon sma-
ningom tili fria fantasier, glém-
mande det nuvarande for att
hangiva sig at forna tiders minne;
hennes toner berattade om BJOI’-
keby, de talade om solens glitter
pa insjons spegel och om terras
sens doftande blomster, de be"
skrevo héststormens vilda fram
fart kring den gamla byggnaden
med de gnisslande véderflojarna,
stormen drog bort, man horde
vagskvalpet mot marmorvnlans
fot och fiskarnas rytmiska sang
som avbrots av Ave Maria kloc-
kans ljud, denna dog bort och
Dei Profundis 1jod hogtidlig, gri-
pande och sd doftade ater rosor-
na pa Bjorkeby och svalorna sjon-
go sin jublande aftonsdng — en
séng som &ter upplostes uti Ada-
giots slutackord.

Magda reste sig upp och motte
Stenows blick.

"Men fr(’jken, vad fattas er”,
fragade han, da han sig hennes
ogon glansa av modosamt tillba-
kahallna tarar.

”Ingenting, barnsligheter”, sva-
rade hon.
"Froken Hegner, ni har alltid

pamlnt mlg om nagon men vem

En sadan

gladje

det ar att borsta skor. Gor
darfér som jag — anvand

Terro. |

kan ingenting

stralande glans

mata sig

med Terro. Med Terro blir

skoputsningen

ett noje.

30 ore pr stor ask

eller stor tub.

det var har jag ej kunnat ihag-
komma; i kvall blev det med ens
Klart for mig. Ni paminner mig
om en for flera ar sedan, avllden
kar van greve Otto v. Hegern.’
Magda spratt till och bleknade.
”Jag har e hort nagot fran
hans familj pa langa tider; han
var ankling nar han dog: ni ar
ju frdn samma provins froken,
vet ni ndgot om denna familj ?
”Nej — ja, det vill séga ur-
sdkta mig, men jag kanner den
inte”, stammade Magda pinsamt
forlagen och steg upp for att av-

lagsna sig.
"Hm ! markvardlgt mumlade
gamle Stenow, “vad glck at hen-

ne, matte varit en sarbar punkt.
Men det & en frappant likhet
mellan henne och Otto Hegern;
skulle &ndd han, som var en sa-
dan gentleman, mahinda — ?°

Magda var upprord, skulle hon
rojas, nej det fick ej till négot
pris ske, om det kravdes finge
hon anfértro sig at Stenow, som
varit faderns van, hon motsag
med bévan det alternativ att lam-
na denna fristad ; sakerligen skul-
le hon ¢j &nnu en gang hava sam-
ma tur och finna en dylik undan-
gomd vrd. Vem ville dessutom
ha en grevinna till guvernant.

Husmodrar!

Nedbringa hushallsutgifterna och prova
KAFFETILLSATTNINGEN

o SANAQQ

Ar tillverkad av uteslutande vegetabiliska d&mnen. Valsmakande! Halso-

sam!

Er ekonomi och Er hélsa skola badda mé& val darav,

Besparande! Sana ar forordat av ldkare. — Anvand Sanatillsatt-

f? )1 del till 2 delar rostat och malet kaffe (1 paket SANA till Va4 kg.
)

Eder sjalv!

overtyga

Kop i dag ett paket om 125 gram a 25 Ore hos Eder

handlande.

ANA

TSVEA KAFFETIILSATTNINGS o/b.
Istockholml

En gang forsokt,
oumbarlig!

Svea Kaffetiliséttnings A-B.
STOCKHOLM
Tel. 2257.

Partinederlag:

Malmg: A.-B. Adolf Faxe.
Tel. 4882.

Goteborg: Olof Glenne &
C:o, A.-B.

En tid darefter fick Stenow
foljande epistel:

Hogvalborne herr Baron.

Som svar & Eder arade skrivel-
se av den 13 dennes, far jag nam-
na att det grevllga godset Bjor-
keby f. t. star under administra-
tion; att greve Otto v. Hegern be-
finner sig uti utlandsk krigstjénst
samt att froken Magda v. He-
gern funpit ett hem hos sin fas-
ter, fru &nkegrevinnan Hjelm,
fodd v. Hegern.

Har aran teckna H. H. Barons
6dmj uke tjanare
A. B. Appelbom f. d. inspektor.

Thermogene

ar ett verksamt smaért-
stillande medel vid
rheumatism, ryggskott,
hosta, bronchit, inflam-
mation i hals och nju-
rar, styvhet i halsmusk-
lerna samt forkylning.
Begar i narmaste
apotek, farg- kemika-
lie- eller sjukvardsaffar
var forseglade original-
forpackning, barande
tillverkarens nedansta-
ende signatur.
Kronor 1.25 pr paket.

ar.
dt*i A

Jk

”Jasd hon befinner sig hos det
dar gamla trollet Eleonora Hjelm,
stackars flicka! Far hora ‘efter
henne I”

Efter ett par dagar hade Ste-
now skaffat sig upplysning om,
att froken v. Hegern ej vistades
hos sin faster och séledes bérjade’
en misstanke, som uppstatt inom
honom att Magda v. Hegern och
froken Hegner mahanda var en
och samma person, att mer och
mer bekréfta sig.

”Stackars barn; men vad ar det-
ta for ett vansinnigt foretag? Att
sOka sin utkomst som guvernant.
Jag kan forstd att livet hos det
gamla trollet ej var sédrdeles loc-
kande, men anda!”

Efter nagra dagar for han ater
till Brécklinge, fast besluten att
taga reda pa huruledes det for-
holl sig egentligen och for att er-
bjuda sin hjalp.

Efter middagen mandvrerade
han sd skickligt, att Magda och
han befunno sig ensamna uti ett
av. rummen och dar sade han,
i det han lamnade henne f. d. in-
spektdrens brev.

”Lé&s detta froken, och s&g mig
vad ni tanker harom?”

Magda forstod att hon var rojd
och att hon nu maste siga allt.

rA.....AJorjcu

>-AlULHeMs ™
”Né&val, baron Stenros, det &r

som ni tror, jag &r verkligen
Magda v. Hegern. Jag hoppas
att ni ej forrader mig. Se hér
mina skal, som jag tror ni skall
gilla.”

Hon omtalade afférernas olyck-
liga stallning, deras fortvivlan
vid tanken att nddgas avyttra
Bjorkeby, Tornbergs hjalpsamhet
och deras beslut att gd i frivillig
landsflykt, for att harigenom kun-
na lata sakerna rangeras. Hen-
nes bror var ej missbelaten med
sin verksamhet; hon for sin del
var innerligt facksam att hava
undgatt de vedervérdigheter, som
hon trott sig fa att kampa mot
under sina forédndrade levnads-
forhallanden; hon var uppfylld
av erkansla for denna medgang,
som hon haft uti deras motgang
och s& betonade hon sarskilt som
det stora, stralande hoppet som
uppeholl deras mod, tanken pa att
en gang fa atervanda till det &l-
skade hemmet.

"Tvd ar hava redan gatt och
sd oandligt fort”, tillade hon.

Stenow Iyssnade rord till hen-
nes berdttelse.

”Kara Magda, ni tillater mig
Lu for gammal vanskaps skull att
alla er si, jag hogaktar badas

"b,...

Sndagforstandigi!

Anvand vidmonjonioaleben
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Ett turen N10 hundra,
tjugo ochfyra.

&r efter modern tiderakning ka forflutit innan

ELIT.EXTRA

ett smorbl marg. som fullt & mejerismorets jamlike, kunnat framstdllas ELIT-EXTRA &r nagot
alldeles enastdende, som Ni i eget intresse bor préva redan i dag. Det kostar endast Kr. 2.50 pr kg.

Lilli Carlsons

TAPISSERIAFFAR,

Sigtunagatan 3, Stockholm, hdornet av

Odengatan. Originella  handarbeten.

Billiga ménsterritningar. Aven egna

kompositioner. Material till de moderna
handknutna mattorna.

Polkahir

kl|ppn|ng och skoétsel for damer och
barn utféras som specialitet forst-
klassigt i alla moderna modeller.

Tegnérs Damfrisering
Ingrid Paerén.

Lnntmakareg. ss 2 tr.
Tel. Vasa 18889.

Stackholm.

Har NI seit den nya
Tudor Sedan?

Under den korta tid, den nya Ford Tndor
Sedan varit har, har den tillvunnit sig en be-
rattigad popularitet. Den har ocksa en synner-

ligen tilltalande exteriér och en bekvam, gedigen inredning.

@ Extra h

Ett provparti
Spetsdukar.

ot

Nasdukar samt en del

DE FORENADE SPETSFABRIKER-
NAS FORSALJININGSLOKAL,

Grevturegatan 13 (Hoérnbutiken) Sthim.

-De

stora fonstren och de breda dérrarna éro endast nagra av de manga

praktiska forbattringar som &ro vidtagna a arets modell.
Eder om dess goda egenskaper genom att féretaga en provtur.

Overtyga
Vara

auktoriserade forséljare demonstrera garna den nya Tudor Sedan.

Stockholm

2-dorrars Sedan Kr. 2,900:—, i-dorrars Sedan Kr. 3,325 :—, Kupé Kr. 2,675:—,

inkl.

gummiskatt fot Stockholm, Gétetorg eller Malmo.

Exkl. leverans-

kostnader och frakt till kdparens ort.
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ert beslut, det ar duktigt och he-
derligt av er. Ni kan lita pd min
tystnad, ty jag inser nu de skél,

som tvingat er till namnforan-
dringen.” )
Brukspatron  Lernstrom  fick

efter denna dag, ganska ofta till-
falle att smatt skamta Gver Ste-
now och Magdas vénskap och hen-
nes nad Lernstrom av adliga at-
ten Lagercrona, borjade finna det
kusligt att hennes guvernant moj-
ligen skulle kunna bliva friherrin-
na Stenow.

Tiden gick sin jamna gang,
Otto hade avancerat och bytt om
garnisionsort. Magda forde ett
lugnt liv, dd den ena dagen lik-
nade alldeles den andra.

En dag kom ett brev fran Ste-
now varuti han bad henne bliva
hans hustru.

”Kéra Magda”, skrev han, “jag
vet att det ar ett stort offer ja
begér, men jag skall uppbjuda al
min kraft for att gora er lycklig,
och ni bliver dessutom fort ater
fri, ty jag ardjﬂu gammal. Ma-
hinda stir ni da ater fortare &n
ni trodde pa ert &lskade Bjor-
keby.”

Magda forstod hans finkansla;
hon hade & savél sina egna som a
Ottos végnar, avbojt varje for-
slag om att Stenow skulle hjélpa
dem och nu hade han funnit den-
na utvdg. Nej hon kunde ej bli-
va hans, han var for god och for
4del for att & en hustru, som egj
kunde giva honom all den karlek,
som han i sa rikt matt fortjanade
och denna kérlek kunde Magda
v. Hegern aldrig giva honom, ty
hennes hjarta fanns dar bortom
havet under den cypress- omskug-
gade marmorkallan. Dar 1&g d
begravet hos honom, for vem det
sloc? sa varmt, hos honom som
agde det sa fast att det aldrig me-
ra skulle hava liknande kéanslor
for ndgon annan man.

Hon skrev saledes till Stenow,
tackade for hans vanskap och god-
het, men avbdjde hans frieri.

Harefter syntes han e pa
Brécklinge under flera veckor.
Brukspatronessan  fodd Lager-

crona, borjade kanna sig lugnare
och brukspatronen skémtade over
Stenows osynlighet, men Magda
&ngslade sig Over den gamle van-
nens bortvaro tills hans vagn en
vacker dag, kérde upp pa garden.

Han hade aldrats betydligt, fo-
regav att viktiga affarer upptagit
hans tid 0. s. v.

”Magda” sade han efterat, da
de befunno sig ensamma, “ar det
omdgjligt? Om ni visste vad jag
lidit och sorjt over ert avslag!
Har ni da inget medlidande med
mig, vars hjarta ni helt och hal-
let tillagnat er?”

”Nej Baron, jag hyser for er
den djupaste tillgivenhet men er
hustru kan jag aldrig bliva, var-
ken eder eller nagon annans !”

Stenow sdg nagot lugnare ut
vid tanken att om han e finge
Magda, skulle anda ingen annan
aga henne,

“Ack sd sager ni nu Magda
men nér den ratta kommer —

”Baron”, svarade Magda lang-
samt och lugnt, ”den ratta har va-
rit och han ar borta, han ar dod !”

”Stackars Magda, stackars barn,
jag skall ej plaga er mera med
mina kéanslor”, sade Stenow och
forde hennes smala hand till sina
lappar.

Héarefter kom han som vanligt
tiII Brécklinge, samtalade alltid

%nt och vénligt med Magda och

tade aldrig till vad som héndt
dem emellan.” Haret hade mahan-
da granat och héllningen blivit
mera bojd, det var_ allt som for-
marktes.” Annu ett ar forflét i en-
formig verksamhet.

En morgon kom brukspatron
skyndsamt in i matsalen och sade
att Stenow plotsligen blivit illa
sjuk och skickat bud efter honom.

"Det ar visst mycket allvarligt”,
tillade han sorgset. ”Har ni nagon

ELEKTRISK
BELYSNINGSAK MATUR
BELYSNINGSGLAS
HUSHALLSGLAS
PRYDNADSGLAS

»PUKEX» UGNSFORMAR
AV ELDFAST GLAS

BOHLMARKS

STOCKHOLM Sé.
Hogbergsg. 19—21, Norrmalmst. 4

L. J

1JO &r beprévat hudmedeimoi
koéld och solbranna.
S&ljes pd alla apotek och hos kami-
tande i tuber & 60 6re o. t hr

I parti hos
LARS MONTEN. Slocihol,

DEOEA

Kokapparater

Hallbara - Eleganta - Billiga

12050a Kr. 11: 50
12051a 1 12:50

12056a 1JE 15: —
Aterforsaljare erhdlla rabatt.

Ensamforsaljare for mellersta

och norra Sverige.

Elektriska Aktiebolaget
Skandia

Butik: Tunnelgat. 14, Stockholm.
Avd.-kont. : Umed, Sundsvall, As-
kersund, Gevle och Karlstad.

Shampoing-Siihrer
renar hirot, borttager mjall,
-tyrker hirroters, befordrar hervoxterv

dess

en ve rﬂfan nj uetn{ng



halsning  till  honom  fréken
Hegner?”

”Giv honom dessa rosor”, sade
Magda och rackte fram nagra

blommor.

Brukspatronen sag forvanad ut,
men lovade framldmna dem. Ef-
ter nagra timmar kom ett ilbud
fran Lernstrom sigande att
allt hopp vore ute och att Stenow
Onskade se froken Hegner. Han
var mycket svag och man frukta-
de det vérsta. Magda avreste for-
tvivlad.

"Tack for att ni kom, kara
Magda och tack for edra rosor”,
mumlade han svagt.

Hon satte sig hos honom, hal-
lande hans hand uti sina héander.
Pl6tsligen slog han upp dgonen
och sag pa henne, med en lang
kérlekstull blick. Harefter for-
sjonk han uti en djup dvala, ur
vilken han ej mera uppvaknade.

En plotsligt tilltagande hjart-
akomma hade orsakat hans ovan-
tade dod.

Den uppskakade Magda tryckte
en kyss pd hans bleka panna och
lat halvt medvetslos fora sig till
baka till Brécklinge.

Hennes sorg var djup. Hon ha-
de nu mistat honom, den adla van-
nen; hon kande sig plotsligt sta
sd ensam i den vida varlden!

"Froken Hegner”, sade bruks
patron Lernstrdm en Kort tid dar-
efter, “var avlidne van Stenows
affarsombud har tillskrivit mig,
att baron Stenows sista uppdrag
till honom var att anmoda min
hustru och mig jamte er, att nér
vara vid testamentets oppnande.
Vi avresa om en stund och ni fol-
jer val med”, tillade han, i det
han sag forskande pa Magda

Alla d. v. s. Lernstréms och
Magda jamte tvd avlagsna slak-
tingar till Stenow voro férsamla-
de. Den avlidne hade aldrig &gt
nagra syskon och hade inga nara
slaktingar

Notarien  hostade hdgtidligt,
brét dokumentet och bdrjade att
entonigt upplésa de olika bestdm-
melserna.

Den ene sléktingen fick Vikesjo
egendom, den andra ett bruk, tja-
narna erhéllo rikliga donationer
Lernstroms nagra dyrbara tavlor
”och, har hostade notarien bety-
delsefullt”, 400,000 kr. som i sakra
papper finnas deponerade for min
rakning i Sveriges rikshank, tes-
tamenterar jag at min avlidne
van greve Otto v. Hegerns barn,
sonen Otto, som for narvarande
ar uti Osterrikisk krigstjanst och
dottern Magda, som under nam-
net Hegner uti 4 ar vistats uti
brukspatron Lernstréms hem.

Harmed slutade testamentet.

Det svindlade fér Magdas 6gon
och hon trodde sig vara ett offer
for en hallucination.

"Tillit mig vara den forste,
som lyckdnskar er, min froken”,
horde hon Lernstrom séga, lik-
som pa ett langt, langt avstand.
Mekaniskt grep hon hans hand
och skakade den.

Huruledes hon kom hem till
Brécklinge visste hon ej.

Oupphérligt 1jédo uti hennes
oron: "Greve Otto Hegners barn
400,000 !

Plotsligt stod det klart for hen-
ne! Detta var ju raddningen; det
ar ju Otto och Bjorkebﬁ det &r
ju ‘sdledes det aterskankta hem-
met — ja hemmet! Smaningom
lugnade hon sig och fann det va-
ra nddvandigt att dgonblickligen
underratta Otto och héradshov-
ding Tornberg om denna ovén-
tade véndning.

Sedermera maste hon bereda
sig till en forklaring med bruks-
patronen och hans fru.

Hon anhdll om ett samtal med
dem bada och forklarade i kort-
het vad vi redan veta, bad om ur-
sakt att hon patagit sig ett namn
som ej var hennes, samt slutade

med att tacka for den godhet och
vélvilja som hon Aatnjutit pa
Brécklinge och vilken hon aldrig
skulle kunna glémma. Brukspa-
tronen sade att Stenow innan sin
dod anfortrott honom allt detta,
men tvungit honom att tiga till
efter testamentets Oppnande, vars

Denna forklaring inbringade anat att hon vore av en férnam
brukspatronen  en forebraende familj,
blick fran sin kara halft. Hen-
nes nad Lernstrom fodd Lager-
crona hade i en fart fatt en djupi Solen gar just ned bakom ,Bjor-
respekt for sin guvernant och keby park, rosorna dofta sd har-
nastan tackade henne for denjligt pa terassen och svalorna fly-
dra hon visat hennes ringa hus ga, jublande hem till sina bon un-

”Magda”, séger Otto, hans rost
darrar av rorelse, och han kan ej
fortsatta.

Men Magda hor ej. ~Hennes
tankar dro langt borta vid tvenne
gravar, den ena hogt uppe i Nor-
den, den andra vid Medelhavets
strand.

innehall han &ven delgivit Lern- samt tillade att hon, fru Lern- der legeltakets kant.

Syskonen

strom  fodd Lagercrona alltid' std pa trappan!

Ett problem

som mangen liusmor har svart att finna losningen till, ar sakert de vuxna barnens sysselséttning
pa lediga stunder. Tidsandan &r sédan, att barnen garna dras frdn hemmet. Biografer, dans och
andra nojen locka dem ut. Dessa oftast mer 4n mindre daliga nojen inverka pa det uppvéaxande
slaktet s3, att de finna vistelsen i hemmet langtrakig.

Men kunna vi da& icke pa nagot satt fa ungdomens intresse inriktat p& annat an s. k. ndjen?
Lat oss forsoka intressera dem for studier i hemmet. Ni har en son, som exempelvis har kon-
torsplats. Sa snart han kommit hem pa eftermiddagen och &tit sin middag, ar hans forsta tanke
att komma ut och fa nagot roligt. Kunde han méanne ej i hemmet finna trevnad i séllskap med
far och mor och ndgon nyttig bok eller nagot undervisningsbrev i nagot av de manga amnen,
vari vi undervisa?

Ja, forsta gangen vi tala med en ung man om detta sporsmal, kanske han staller sig ganska
ofdrstdende, men nar han véal blivit 6vertygad om, att det kan bli ett noje att studera, ett ngje,
som rent av har en stor betydelse for hans fortsatta utveckling pa den bana, han valt, da stal-
ler sig saken formodligen pé& ett annat plan. Varje yngling hyser namligen innerst en langtan
att komma framat, att bli nagot.

Det racker i var tid icke blott att man har en plats och att man skoter den nagot sd nar.
Skall man komma nagon vég, géller det att ligga i och arbeta. Var undervisning pr korrespon-
dens efter Hermodsystemet &ar just avsedd for dem, som under dagen ar bunden av sitt arbete
och som pa lediga stunder vill skaffa sig den teoretiska utbildning, vilken for honom OGppnar
mojligheter till utveckling.

Vara kurser dro sd skrivna, att de avlocka den studerande ett visst intresse for studierna
— ett intresse, som under kursens lopp stegras. Det ar darfor inte trakigt att studera pr kor-
respondens hos Hermods. En av vara elever skrev till oss haromdagen: ”Innan jag borjade stu-
dera vid Edert institut, fann jag matematiken trakig och ointressant, men genom Eder under-
visning har saken helt forandrats, s& att jag kunnat uppné detta goda resultat.”

Vi undervisa bl. a. i foljande:

Kopmanskurs
Bokforingskurser
Stenografikurser
Handelskorrespondens
Svenska spraket
Tyska spraket
Engelska spraket

Franska spraket

Ryska spréket
Maskintekniska kurser
Elektrotekniska kurser
Byggnadstekniska kurser
Lantbrukskurser
Mejerikurser

Tradgardskurs
Lantmannaskolekurser Studentkurser
Folkhogskolekurser Intradeskurser till olika fack-
Allmanbildande kurser skolor
Kommunala kurser Teckningskurser
Kurser i offentligt upptradan- Maélningskurser

de o. talarkonst Minnes- o. tankeuppdvning.

Realskolekurser

Begar vart prospekt éver det amne eller den kurs, for vilken Ni har intresse.
Er villrddig om vilken kurs Ni bor véalja, s& skriv nagra rader till oss om saken. Vi skola
garna std Eder till tjanst med de rdd och upplysningar, Ni Onskar. Ifyller Ni samtidigt
bredvidstdendé kupong, erhaller Ni under 6 manader var tidskrift “Korrespondens”,

Stéller Ni,

vilken innehdller uppfostrande och undervisande artiklar — allt lamplig lasning fForHCTflIIOdS

den vuxna ungdomen.

Korrespon-
densinstitut

Slottsgatan 53 B, MALMO

flermods

Jlorrespondensiiistitut

Ortsadress

Kdert prospekt o&ver

Sand mig gratis och utan nagon
som helst foérbindelse & min sida Kr tid-

skrift ”’Korrespondens” foér 6 man. jamte

(Idun 2/11 1924)
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GliHMi!

c&B

MED OBETYDLIGT ARBETE

fa. linoleum maHot; bonade mébler ock “o(v
en Varaktig ock Packer plans', da de bonas med

GAHNS BONVAX.
Aksolut frill fran. fralancle
eller eljest skadliga amnen.

NAMNET O AHNS

AR EN GARANTI FOR
FORSTKLASSIGT FABRIKAT.

Alabaster Hirmar Skalar

med eller utan montering och upp-
héngning. Skandinaviens storsta
lager. Forsandes over hela Sverige.

Elegant,
lugn belys-
ning, ska-
len ofor-

ganglig.
Fran 20 kr.

A-B. MARMORKULT UR
MALMO.

Lager: Engelbrektsgatan 14.
Tel. 765, 762.

Fyrtornets f
Konserver \

for smorgas»
, bordet

rekommenderas :
RADHES ANJOVIS i ostron»as. |

FYRTORNETS SARDINER, §
KAVIAR, MAKRILL, SILL i olja. |

APTITBITAR, VINGASILL i dill.

Fyrtornets marke garanterar hogsta s
kval. Tillse att “Fyrtornet'*finnes,

HUSNUDP&aIKOP

Mort, valsmakande!

beKvam, val»
\/MEi 1 i fsittande och
elegant utfores efter Edra egna
matt till ungefar samma kost-
nad som en fardig konfektionskorsettx
vilken aldrig kan passa och darfor
alltid asamkar Eder otrevnad. Hos
mig bestélld korsett framhéaver dess-
utom de vacKra linjerna i Eder figur.
Beskriv i brev Edra o6nskningar (hur
mycket den far kosta) och tygprover
(namn farg!) sandas d& gratis jamte
beskrivning huru matten tagas.
0. OBERG, Braheg. 32, 3 tr., Sthim.

(Tel, 6. 1925). Ombud antagas!

1

Rasiden 3.50, Dukar, FSygeltacketi
Kuddar, Konstsaker, Mattor tn. m

Regeringsg. 43 *, Stockholm.
Riks 30 86.

tillverkare!

HENRIK GAHNS AKTIEBOLAG, URSAIA

K.UNGL. HOVLEVERANTOR.

rir en vérldsberémd,”
Tlattsmalt kraftnaring forl
"barn ammande maodrar,1
f konvalescenter och alder-1
stigna samt for personer,
som lida av mag- eller
tarmsjukdomar. Féror-"
das av lékare. Kopes®
J apotek, speceri- iy
drogarfarer®

Husmodrar!

Var prislista jamte provkarta & vara

LIN- & TOWGARNER, samt JUTE-
GARNER- till mattmslag i ett flertal

farger,

Skriv

erh. gratis o. portofritt.
dag, och Ni skall forvanas over

f wvara laga priser!

TORSAKERS LINBERED-
NINGS A.-B., Torséker.

BOKNYTT

Andarna pa Storholms slott av
Harald Wretman &r en &ventyrs-
roman av samma snitt som dus-
sintals utldndska. ~ Den borjar
med en jaktvecka pd en svensk
herrgard ‘med mystiska skott och
nattliga signaler och. slutar med
erll( rafflande forbrytarjakt i Ame-
rika.

”Vara vaxter och blommor
inomhus” av Axel Holzhausen &r
en synnerligen vardefull radgiva-
re. Har man en sd tillforlitlig
uppslagsbok behdver man ej kom-
ma i forlagenhet vid skotseln av
sina krukvaxter. Boken som &r
synnerligen omfattande ar forsedd
med &ver 300 bilder varav en. del
i farg.

Ett stort verk avslutat. Dahl-
bergs Svecia antiqva som under

flera &r hallit pa att utgivas av

Wahlstrom & Widstrand, fore-
ligger i och med det i dagarna
utkomna  dubbelhéftet = 31—32
komplett.

Moder Jord av William J. Long
har nu utkommit frdn Hugo Ge-
bers Forlag i Oversattning. Det
ar nu nagra ar sedan W. Long,
vars popularitet synes of6rmin-
skad, da nya upplagor alltjamt ut-
komma av hans aldre arbeten,
framtrddde med en ny bok.

En amerikansk anmélan har
skrivit om ”Moder Jord”, att den
ar ”en utomordentlig, en vacker
och inspirerande bok”.

Asiens underbara varld, Sall-
samma upplevelser av Ferdinand
Ossendowski har nu utkommit i
Oversattning pd Hugo Gebers For-

lag. Ossendowski &r i denna
stund ett over hela varlden be-
kant namn och hans foOrra

bok hér lastes ju med -ett kolos-
salt intresse. | denna nya bok,
som icke &r mindre Oventyrlig
och spénnande &n den forsta, for
han lasaren till vitt skilda platser
i Asiens undervérld. Man foljer
Ossendowski pa hans forsknings-
farder till de salta kallorna vid
Jenisej och far lara kanna tatar-
folkens markliga seder och bruk.
I lockande farger malar han "Os-
terns: péarla”, “Tigerlandet” kring
Amurbéckenet, som lar forena
Nordens och Sdderns alla behag,
Sakalin, dit Ossendowski sandes
for att studera de deporterades liv
i gruvorna, ger honom stoff till
uppskakande beréttelser om lidan-
den och umbdéranden. 1 den sista
avdelningen &ro vi med om far-
liga varg- och bjornjakter bland
kirgiser pa Altais stepper.

Varje husmor

med intresse for s'aken
far gratis fran oss boken

“142 satt
att tillaga
bananer. *

Pris i bokhandeln kr. 1:50.
Skriv till
A.-B. BANAN-KOMPANIET
STOCKHOLM

Handsydda underklader.
Barnklénningar, pyjamas, markning och
h&lsém mottagas.

HELMI KRONBERG,
Kungstensg. 22, 1. V. 115 32.
Stockholm.

For den nyfodde.

Modellkartongen inneh. alla behov-
liga, fina, valsydda plagg. Extra pris
10 kr. Dubbelsats 18 kr. Presentkar-
tong extra 15 kr. Forordat av lékare.
Obs. ! 14-&rig verksamhet. Fru E. Cas-
persson, Jerntorgsgat. 3, Orebro.

BESTALLNINGAR

Oam- & Barnkl3

ader

0. KAPPOR emottages Valling. 17 n. b.
Sthim. Tel. Norr 110 09.
Fru MARIA LINDQUIST.

Akta spetsar, Kinesiska
broderier och Kuriosa

G. H. JOHANSSON.
Grevturegatan 34 A, Stockholm.
Tel. Norr 402 04.

Allt handgjort.

TALLA KULORERS
1 men bara en kvalitet|
marknadens hdogsta,
staller
ILACKFARGENI

RIVALIN

lover all konkurrens!
I Saljes hos alla vélsort. j
farghandlare
Fabrikant:

1A.-B. WILH. BECKERI
STOCKHOLM

Billigaste priser.

Varpa det beror

att annonsering lénar sig sd bra

i den dagliga morgontidningen
Ostergotlands DagbladP
darpa beror det, att tidningen

har en synnerligen

stor och

kopstark lasekrets ej bara
inom Ostergotland ntan aven
i nargransande delar av saval

Sodermanland som

Smaland.

Ostergotlands Dagblad

lases Overallt inom

sin stora

vidstraokta spridningsrayon.

Huvudkontor:

1134

Norrkoping.

t$.rgk<Dfeir
WSEEEEMMS:
Flyglar
Pianinon
GrotrianSteiniPCfl

Huvudnederlag for Sverige:
HIRSCHS PIANOMAGASIN
(CEDERGREN & C:0)

12194 Regeringsg.

Eleg. Maébler

Stilfulla, valgjorda hilliga.
Bese var utstallning!

~

Tel. 26,

Sergelgatan 8, i tr., Stockholm.

aaije» no» axia val
lernde nrmakaro

Barnklader

for gossar och flickor. OBS.! Endast
battre kvalitéer. Egen tillverkning av
svenska varor.
NANCY CEDERBERG.
25 Vasterldnggatan, Stockholm.

Handtryck
pad sammet, siden, bomull m. m. till
kladn., hattar, dukar o. draperier ut-
fores b|II| t och raskt av

RITA BLUMENTHAL,
Regermgsg 56, Stockholm. Tel.

Kjolpfissering

Maskinmarkning, hélsém och brodering.
Ingeborg Lindeberg, Specialateljé,
Mastersamuelsgatan 32, Stockholm.
Order till landsorten omgéende.

Drékter, Kostymer
Kappor, Overrockar

som kemiskt tvattas hos 0ss
garanteras bli till belatenhet

2988.

Skonfargeri & %em.
Ovattanstalt, Goteborg

KUNGL HOVLEVERANTOR



ar en beprovad vara, som fatt
husmddrarnas fortroende och
haller vad den lovar.

Pris kr. 2:50 pr kg

r rostig din sonora rost
och sorgligt hest i hals och hrost
hjélps det dock pa ett litet kicks
med en smaklig liten

NYA MARGARIN A.-B SVEA.

~ . Hurbevarar Lillebil
sin slfonlfet?

Jo, genom dagligt anvandande av

HUDCR.EME
Fonjngrar och férskénar huden

T)et er mig en glede at \unne anbefale et saa fortrinlig middel som
Millidin-hudcréme. T)en forkjoner og beskytter huden.

Stockholm den 16 Sept. 1924. Li lieh il Ibsen.

Millidin-hudcréme finnes att tillgd som dageréme (torr), nattereme (fet). Pris per tub Kr. OI85.
Finnes ej Millidin-hudcréme & Eder plats sandes den mot postforskott fran

MI LLIDIN- FABRIKEN A. B. - HALSINGBORG

NEDERLAG: NILS F. ENGSTRANDH & C:o, Brunkebergstorg 9, Stockholm. Telegr.-adr.: ENGCO. Telefon: Norr 121 05.
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fflakaroiii med katrinplommon

200 gr. svenska makaroner, 1/2 lit. vatten, y2 msk. sait, */ lit.
mjolk, i hg. katrinplommon, >4 lit. vatten, 3 msk. socker, 2 &gg.

Beredning: Makaronerna kokas forst fardiga i det 'saltade vatt-
net (c:a 20 min.), spolas i durkslag med friskt kallt vatten, som
far avrinna. Katrinplommonen kokas i sockervattnet, ¢ :a 20 min.
och slas upp att kallna. Sockerlagen tillvaratages.

Formen smorjes med smor, 1 varv makaroner lagges i botten,
sedan katrinplommon och déardver ett lager makaroner. Socker-
lagen slas 6ver, mjolken och dggen vispas samman och hélles dver
puddingen, vilken insdttes i varm ugn och gréddas ungefar i
timme.

Om sd onskas, halles litet madeira Gver puddingen.

DUOe-SSDOap- =

€t -

Kall och ra luft

ar en oOmtdlig huds farligaste
fiende. Det effektivaste
forsvar mot denna finner Ni i
YEMA hudcremetval, som icke
allenast skyddar en omtalig hy
utan samtidigt forbattrar den-
samma. Gor all hudcreme dver-
flodig.

*

Séljes Overallt.
Pris 1 ler. pr st.

*

PARFYMERI SJOBERG
MALMO

Stockholmskontoret:

26 KARLAVAGEN 26
Telefon: Norr 26373. Norr 26374.

— 1136 — Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1924



